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Lastverfahren flir die Kostenwalzung
im Rahmen des Netznutzungsmodells Verteilnetz

Die Verteilung des Leistungsanteils in der Kostenwalzung der Netznut-
zungskosten zwischen den Netzebenen hat bei der Erarbeitung der
Branchenldsung fiir die Markt6ffnung immer wieder zu Diskussionen
gefuhrt. Der VSE veranlasste eine Arbeitsgruppe, die Effekte von
Hoéchstlast- und Spitzenlastverfahren zu analysieren und eine Empfeh-
lung abzugeben. Um alle Interessen zu berlicksichtigen, setzte sich die
Arbeitsgruppe mit je einem EVU aus der Gruppe der Uberlandwerke
(CKW), der Kantonswerke (AEW) und der lokalen Verteiler (EWS) zu-
sammen. Die AWK unterstlitzte die Gruppe bei der Arbeit.

Kunden und Weiterverteiler werden auf
einer gemeinsamen (NE N) und auf der
nachfolgenden Netzebene (NE N+1) ver-
sorgt. Die Kosten, welche auf der Netz-
ebene N anfallen, werden auf diese zwei
Gruppen verteilt. Die Gruppen sind durch
die Netzkonstellation fix vorgegeben und
kénnen nicht beeinflusst werden.

Die Regeln fur die Kostenverteilung
wurden im Rahmen der Erarbeitung des
Netznutzungsmodells Verteilnetz (NNM-V)
bereits festgelegt: So erfolgt die Aufteilung
einerseits Uber das Verhéltnis der bezo-
genen Bruttoarbeit der beiden Gruppen
(80%) und andererseits Uber deren Netto-
leistungsanteil (70%). Das Messintervall flr
den Leistungsanteil ist ¥ h. Es wird Uber

vier Quartale gemittelt (geméass MMEE-CH
und NNM-V, Vernehmlassungsausgabe).

Die Messung und Verrechnung des
Arbeitsanteils sind so klar definiert. Die Ver-
rechnung des Leistungsanteils lasst etwas
mehr Handlungsspielraum offen. Mdgliche
Verfahren hierzu sind das Hochstlastver-
fahren und das Spitzenlastverfahren.

Beim Hochstlastverfahren werden die
Kosten der Netzebene anteilig zum
Verhaltnis der individuellen Hochstlasten
der einzelnen Gruppen verrechnet. Beim
Spitzenlastverfahren werden die Kosten
der Netzebene gemass dem Anteil einer
Gruppe an der Gesamtspitzenlast des
Netzes (zeitgleiche Hochstlast) verrech-
net.
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Im Netznutzungsmodell 2004 wurde
die Verwendung des Hdéchstlastverfahrens
zur Leistungsberechnung vorgeschlagen.
Gegen eine derartige Verwendung wurde
Einspruch erhoben, da das Hochstlastver-
fahren stark abhangig von der Gruppen-
bildung ist und in konkreten Fallen. zu
inkonsistenten Resultaten fuhren kann. Als
Alternative wurde das Spitzenlastverfahren
vorgeschlagen, welches unabhéngig von
der Gruppenbildung ist.

Vorgehensweise
Die Arbeitsgruppe wahlte folgendes Vor-

gehen, um zu einer moglichst transparen-

ten und nachvollziehbaren Empfehlung zu
kommen:

@ Kurzbeschreibung der beiden Verfahren

 Festlegen einer Kriterienmatrix als Basis
far die Beurteilung der beiden Verfahren

I Festlegen eines sinnvollen Sets an
Lastsituationen. Durchspielen der Last-
situationen in einem Modell mit Beschran-
kung auf zwei Netzebenen (basierend
auf theoretischen Annahmen mit vor-
und nachgelagerten Netzbetreibern
[Kaskade] und Endkunden z.B. NE 5
bis 6)

H Analyse von Anwendungsbeispielen aus
dem Ausland (Osterreich, Deutschland
und Norwegen)

B Beurteilen der Verfahren anhand der er-
arbeiteten Kriterien und auf Basis der
angenommenen Lastsituationen

B Erarbeiten einer Empfehlung

Folgende Kriterien legte die Arbeits-
gruppe fur die Bewertung der Verfahren
fest:

B Verursachergerechte Kostenverteilung
— Kostenwerdenanteilig zur Inanspruch-
nahme getragen
B Sensitivitat
— Kontinuitédt bei Veranderungen der
Leistungsinanspruchnahme

— Eliminieren von Zufalligkeiten

— Einfluss von Lastvariationen in Struk-

tur und Grdsse

— Einfluss der Gruppenstrukturen (An-

zahl und Grosse)
B Beeinflussbarkeit

— Anreize zur Gesamtoptimierung (po-

sitiv)

— Mdglichkeiten zur Manipulierbarkeit

(negativ)
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B Durchfuhrbarkeit des Verfahrens
— Minimieren des Aufwands des Ver-
fahrens
— Genauigkeit und Verfligbarkeit der
Ausgangsdaten
— Anwendbarkeit auf den verschiede-
nen Netzebenen
B Transparenz
— Nachvollziehbarkeit
— Revisionstauglichkeit

Auslanderfahrungen

Im Ausland wird das Leistungsbestim-
mungsverfahren fir die Kostenwalzung
sehr unterschiedlich gehandhabt. In Nor-
wegen gibt es auf regulatorischer Ebene
keine Festlegung, es wird jedoch héufig
das Hochstlastverfahren angewendet. In
Osterreich ist das Verfahren nur fir das
Hochstspannungsnetz  vorgeschrieben.
Hier wird das Hdchstlastverfahren ange-
wendet (allerdings mit den 3 Spitzenmitteln,
statt wie NNM-V mit den 4 Spitzenmitteln).
Auf den weiteren Netzebenen wird haufig
das Hochstlastverfahren angewendet. In
Deutschland ist die Anwendung eines
speziellen Verfahrens, unter Berlcksich-
tigung der individuellen Hbéchstlast und
eines Gleichzeitigkeitsgrades auf Basis der
Vollbenutzungsstunden, gesetzlich vorge-
schrieben. Dieses Verfahren dient dabei
der Kostenwalzung auf das nachgelagerte
Netz und dem Pricing gegentber den
Kunden.

Ergebnisse

Im Folgenden werden die prinzipiellen
Uberlegungen anhand von Lastsituationen
analysiert und die Ergebnisse, bezogen auf
die Kriterien, in einer Ubersicht zusammen-
gefasst.

Um die beiden Verfahren anhand der
erarbeiteten Kriterien zu bewerten, wurden

Verursachergerechtigkeit

Sensitivitat

Beeinflussbarkeit

Durchfiihrbarkeit

Die individuelle Spitze spiegelt nur bedingt
die verursachten Kosten auf der vorgela-
gerten Netzebene wider.

- Auf Veranderungen in der Leistung und
des Profils reagiert das Hochstlastverfah-
ren proportional (Herausforderung Eigen-
erzeugung). ‘

Nicht manipulierbar, aber Anreiz nicht auf
Senkung der Netzhdchstlast des vorgela-
gerten Netzes.

Einfachere Messungen maoglich. Aber bei
mehreren Ubergabestellen pro Gruppe

zum einen die Auswirkungen der Verfah-
ren anhand eines prinzipiellen Modells mit
zwei Netzebenen analysiert, zum anderen
wurden die Verfahren auf Basis der Er-
fahrungen der beteiligten Unternehmen
beurteilt.

Zur Analyse der Verfahren wurde ein Set
von einigen fiktiven Lastsituationen gebil-
det, auf welches sich im Wesentlichen
samtliche reale Lastsituationen reduzieren
lassen. Unter der Annahme, dass die Wal-
zung zwischen zwei Gruppen erfolgt, kann
ein solches Set durch die folgenden Situa-
tionen gebildet werden:

B Homogener Bezug
B Bandbezug

B Zeitgleiche Spitze
B Zeitversetzte Spitze

Das Grossenverhdltnis der Gruppen
spielt ebenfalls eine Rolle, berdcksichtigt
wurden die Verhaltnisse 50/50 und 90/10.

Im Fall eines homogenen Bezugs gibt es
keinen Unterschied zwischen den Verfah-
ren, da die individuellen Spitzen mit der
Gesamtspitze zusammenfallen. Wird zwi-
schen zwei Gruppen mit Bandbezug
gewalzt, gibt es ebenfalls keinen Unter-
schied. Beide Falle mUissen nicht weiter
betrachtet werden. Auch bei zwei zeit-
gleichen Spitzen unterscheiden sich die
Verfahren nicht.

Der Fall mit nur einer zeitgleichen Spitze
impliziert deswegen immer, dass die Spitze
der anderen Gruppe zeitversetzt ist. «Eine
zeitversetzte Spitze» und «eine zeitgleiche
Spitze» sind &quivalent und kénnen als
«eine zeitversetzte und eine zeitgleiche
Spitze» zusammengefasst werden.

Im Falle einer zeitgleichen und einer zeit-
versetzten Spitze fahrt die Gruppe mit der
zeitversetzten Spitze mit dem Spitzenlast-
verfahren besser, wahrend die Gruppe mit

der zeitgleichen Spitze mit dem Hochstlast-
verfahren besser fahrt. Bei zwei zeitver-
setzten Spitzen kann nicht im Voraus
bestimmt werden, welche Gruppe mit wel-
chem Verfahren besser fahrt.

Zusétzlich zu diesen abstrakten Last-
géangen wurden reale Lastgange der Unter-
nehmen CKW und AEW ausgewertet,
wobei die Ergebnisse der urspriinglichen
Analyse bestétigt wurden. Selbst bei sehr
unregelmassigen Lastprofilen (mit Eigen-
erzeugung) betragt die Differenz zwischen
den Verfahren weniger als 10%. Grossere
Unterschiede gibt es vor allem bei kleinen
Bezligern und bei zeitversetzten Spitzen.
Bei Endverteilern ohne Eigenerzeugung
lagen die Unterschiede bei unter einem
Prozent.

Empfehlungen
Auf Basis der oben stehenden Analysen
und Ergebnisse ist die Arbeitsgruppe zur
Empfehlung gekommen, dass in der Regel
das Hochstlastverfahren angewendet wird.
Falls die beteiligten Netzbetreiber sich
gemeinsam auf ein anderes Lastverfahren
einigen, sollten folgende Kriterien beachtet
werden:
B Verursachergerechte Kostenverteilung
B Robustheit im Bezug auf kleine Ver-
anderungen  (Leistungsinanspruchna-
hme, Profilverdnderungen, Gruppens-
trukturen, ausserordentliche Ereignisse)
B Beeinflussbarkeit (Anreiz zur Gesamt-
optimierung und keine Moglichkeit zur
Manipulation)

B Durchfihrbarkeit (minimaler Aufwand

und Anwendbarkeit)
H Transparenz (Nachvollziehbarkeit, Vers-
tandlichkeit und Revisionstauglichkeit)
(Peter Imfeld, Leiter Asset Management
Netze, CKW; Jens Hollstein, Consultant
EVU, AKW Group A)

kann der Aufwand aquivalent zum Spitzen-
lastverfahren sein.

Transparenz

Revisionstauglich, fir jeden einzelnen ver-
standlich, da Verfahren aus Preismodellen

bekannt.
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Die Kosten werden im Wesentlichen von der
Netzhdchstlast getrieben.

Sensitiy, da die Gesamtspitze springen kann
(z.B. zwei ahnlich hohe Gesamtspitzen mit
unterschiedlicher Aufteilung).

NetzebenenUbergreifende Versorger kdnnen
mit Wissen Uber Netzhdchstlast die eigenen
nachgelagerten Netze bevorteilen.

Fur die Messungen sind zwingend Last-
gangzahler notwendig (synchrone Mes-
sung).

Revisionstauglich.
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Sympathische Jubilarenfeier des VSE im Kursaal Bern

Heute ist es keine Selbstverstiandlichkeit mehr, dass Mitarbeitende
wahrend 25 oder gar 40 Jahren ihrer Unternehmung die Treue halten.
Entsprechend gross war die Freude an der Jubilarenfeier des VSE: 344
Jubilare aus 74 Mitgliedunternehmen des Verbands wurden flir ihre
langjahrige Betriebstreue ausgezeichnet. 60 davon, darunter auch zwei
Frauen, wurden fiir 40 Jahre Treue geehrt.

Josef A. Durr, Direktor des VSE, war
stolz auf die Leistungen der Mitarbeitenden:
«Wenn Sie das Wissen zusammenzéhlen,
das Sie hier zusammenbringen, dann darf
man feststellen, dass dank Ihnen Hundert-
tausende von Schweizer Stromkunden in
den vergangenen Jahren in hervorragender
Weise und Qualitat mit dem Produkt Elek-
trizitat bedient wurden.»
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Mit der Feier wirdigte der VSE den Bei-
trag der Mitarbeitenden fUr eine sichere
Stromversorgung in der Schweiz. Die hohe
Qualitédt der schweizerischen Energiever-
sorgung beruht zu einem wesentlichen Teil
auf der langjahrigen Berufserfahrung der
Mitarbeitenden der Elektrizitdtsunterneh-
mungen. «Die Unternehmen der Strom-
branche sind durch die Liberalisierung und

Offnung des Markts stark gefordert. Ihr
grosser Trumpf bei den anspruchsvollen
Umsetzungsarbeiten ist Fachpersonal mit
Erfahrung», sagte VSE-Prasident und Na-
tionalrat Rudolf Steiner. Er nutzte die Gele-
genheit und informierte die Uber 750 Géste
kurz Uber die politische Komplexitat der
Strommarktoffnung.

Nach der Feier im Kursaal Bern wurden
die Gaste mit kulinarischen und musika-
lischen Kostlichkeiten verwohnt. Fir Ers-
teres sorgte das Quartet Joe and Dave mit
seiner musikalischen Umrahmung.

Der kommenden Jubilarenfeier, am 21.
Juni 2008 in Luzern, darf man mit Freude
entgegenblicken. Auch im nachsten Jahr
werden wieder einige Jubilare und Jubila-
rinnen erwartet. (sh)

Fé’u
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Une nouvelle équipe a votre service au bureau de ’AES a Lausanne

Suite a la fusion des Electriciens
Romands (ER) et de I'Association des
entreprises électriques suisses (AES),
I'équipe du bureau de Lausanne de la
nouvelle association a pris ses fonctions au
1er juillet 2007. Outre la représentation
régionale des activités de I'AES, ce bureau
aura en charge pour toute la Suisse le
département Prestations de marché ainsi
que les centres de compétences Jeunesse
& Ecoles et Publications.

Six des sept collaborateurs actuels
travaillaient au sein des Electriciens
Romands. S’ajoute a cette équipe déja en
place le responsable du bureau régional et
du département Prestations de marché
pour toute la Suisse en la personne de
Stéphane Rolle. Nouveau membre de la
direction AES, Stéphane Rolle a pris ses
fonctions au sein de I'AES le 1°" juin et a

rejoint le bureau de Lausanne le 1° juillet.
Apres des études en sciences économiques
avec spécialisation en marketing et en
communication, ce Fribourgeois parlant
frangais, allemand et suisse allemand a
notamment travaillé dans le domaine de
I'électricité.

Sarah Burkhard, assistante, devient as-
sistante Marketing et Vente pour la Suisse
romande au sein du département Presta-
tions de marché.

Frédéric Fontana et Aurélie Moeri font
désormais partie du département Commu-
nication de I’AES. Frédéric Fontana s’occu-
pait en partie des activités Jeunesse & Eco-
les pour la Suisse romande au sein des
Electriciens Romands. |l continuera cette
activité pour I'AES en ayant comme objectif
prioritaire d’étendre les différentes activités
(information, matériel d’expérimentation,

forums) a toute la Suisse. Il est également
responsable opérationnel de la commission
Jeunesse & Ecoles.

Aurélie Moeri, jusqu’a présent responsa-
ble des éditions et relations publiques des
ER et rédactrice en chef d’Energie Pano-
rama et des Cahiers de I'énergie, s’occu-
pera de toutes les publications de I'asso-
ciation (brochures, CD-Rom et DVD infor-
matifs). Elle reste responsable de la revue
de presse également réalisée par Rebecca
Hanggi. Aurélie Moeri est secrétaire de la
commission de la communication.

Marie-Jo de Bonneville poursuit son
activité de réceptionniste au bureau de
Lausanne, épaulée par Anja de Gregorio
qui s’occupe du secrétariat. Enfin, Jacques
Martin est responsable de la logistique.
(A. Moeri, AES)

VSE-Geschaftsstelle Lausanne: Ein neues Team ist fiir Sie da

Nach der Fusion des Verbands Schwei-
zerischer Elektrizitatsunternehmen (VSE)
mit den Electriciens Romands (ER) hat das
Team des neuen Verbands am 1. Juli 2007
die Arbeit in der Geschéftsstelle Lausanne
aufgenommen. Diese ist einerseits fUr die
regionale Vertretung der VSE-Aktivitaten,
andererseits fir den Bereich Marktleistun-
gen fur die ganze Schweiz sowie flr die
Kompetenzzentren Jugend & Schulen und
Publikationen zustandig.

Sechs der sieben Mitarbeitenden arbei-
teten schon bei den Electriciens Romands.
Neu dazu stiess der Leiter der regionalen
Geschaéftsstelle und des Bereichs Markt-
leistungen fir die ganze Schweiz: Stéphane
Rolle. Als neues VSE-Geschaftsleitungsmit-
glied hat er seine Arbeit beim VSE am 1.
Juni aufgenommen. Am 1. Juli dbernahm
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er dann die Leitung der Geschéaftsstelle
Lausanne. Nach seinem Wirtschaftsstu-
dium mit Schwerpunkt Marketing und
Kommunikation war Stéphane Rolle vor
allem in der Elektrizitdtsbranche tatig.

Sarah Burkhard, bisher Assistentin, ist
neu Assistentin Marketing und Verkauf fur
die Westschweiz beim Bereich Marktleis-
tungen.

Frédéric Fontana und Aurélie Moeri ge-
héren nun dem Bereich Kommunikation
des VSE an. Frédéric Fontana hat sich bei
den Electriciens Romands bisher zum Teil
um die Aktivitaten von Jugend & Schulen
gekiimmert. Er wird diese Funktion beim
VSE weiterflihren, mit dem Hauptziel, die
diversen Tatigkeiten (Information, Versuchs-
material, Foren) auf die ganze Schweiz aus-
zudehnen. Ausserdem ist er Betriebsver-

antwortlicher der Kommission Jugend &
Schulen.

Zum Aufgabenbereich von Aurélie Moeri,
bisher Verantwortliche fur Public Relations
und Publikationen bei ER und Chefredak-
torin von «Energie Panorama» und der «Ca-
hiers de I'’énergie», gehdren nun samtliche
Verbandspublikationen (Broschuren, Info-
CD-ROMs und -DVDs). Sie ist weiterhin
zustandig fur die Presseschau, zusammen
mit Rebecca Hanggi. Aurélie Moeri ist
zudem Sekretdrin der Kommunikations-
kommission.

Marie-Jo de Bonneville arbeitet in der
Geschéftsstelle Lausanne weiter am Emp-
fang, unterstUtzt von Anja de Gregorio, die
sich um das Sekretariat kimmert. Jacques
Martin ist Leiter Logistik. (A. Moeri, VSE)
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Weiterbildung fiir Netzpersonal

Bei Arbeiten an elektrischen Anlagen wer-
den hohe Anforderungen an Sicherheit und
Qualitdt gestellt. Deshalb ist Weiterbildung
und Erweiterung des praktischen Kénnens
unabdingbar. Der VSE flhrt ab diesem Jahr
eine Weiterbildung fur Netzpersonal zum
Leitenden Monteur durch. Der Lehrgang be-
inhaltet Theorie, praktische Ubungen und
einen Abschlusstest. Bei erfolgreichem Ab-
schluss des Lehrgangs ist der Absolvent in
der Lage, kleine Gruppen zu leiten und spe-
zielle Tétigkeiten auszutiben: z.B. Arbeitsver-
antwortlicher, Netzmessungen, Erdungs-
messungen, Netzaufnahmen oder 6ffentliche
Beleuchtung. Die Ausbildung umfasst 9 Tage
zu 8 Lektionen. Zugelassen sind Netzelektri-
ker mit eidgendssischem Fahigkeitsausweis,
Elektromonteure oder andere gleichwertige
Berufsleute mit Netzbaupraxis. Ausserdem
wird eine mindestens 3-jahrige Praxis unter
Anleitung einer Fachperson zur Erlangung
einer angemessenen Erfahrung im Umgang
mit den betriebseigenen elektrischen Anlagen
verlangt. Eine schriftliche Bestatigung Uber
die praktische Erfahrung muss vorliegen. An-
meldeschluss ist der 30. Oktober. Anmelde-
forumular und weitere Informationen auf
www.strom.ch. (sh)

Branchenkunde fiir Auszubil-
dende und Einsteiger

Einen Einblick in die Welt der Elektrizitats-
wirtschaft flr nicht-technische Mitarbeitende
bietet die Ausbildungsveranstaltung «Bran-
chenkunde Elektrizitat fir Auszubildende,
Neu- und Wiedereinsteiger» des VSE. Die
Veranstaltung ist in drei eintdgige Module
aufgeteilt: «Elektrotechnische Grundlagen»,
«Produktion / Verteilung» und «Energie / Ver-
trieb». Teilnehmende erhalten gezielt und
kompakt einen Uberblick iber aktuelle The-
men der Branche. In Bereichen, die beson-
ders von Interesse sind, eignen sich Kursteil-
nehmende vertieftes Know-how an. Die drei
Module werden an verschiedenen Daten an-
geboten. Programm auf www.strom.ch. (sh)

Elektrizitatswirtschaft bereitet die
Strommarktéffnung vor

Die Referendumsfrist zum Stromversor-
gungsgesetz (StromVG) ist ungenutzt ab-
gelaufen. Damit wird der Schweizer Strom-
markt ab 2008 schrittweise liberalisiert. Fir
die Strombranche und die Konsumenten
endet nun eine Zeit der Rechtsunsicherheit
und eine neue Ara beginnt. Der Verband
der Schweizerischen Elektrizitatsunterneh-
men (VSE) bereitet sich gemeinsam mit
seinen Mitgliedunternehmen fir die Off-
nung des Strommarktes und die Inkraft-
setzung des StromVG vor. (VSE)
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Symposium 2007 a Lucerne

Le Symposium 2007 de I’AES aura lieu
les 18 et 19 septembre au Centre de
Culture et de Congres de Lucerne (KKL).
Lors de la manifestation de deux jours,
des conférenciers compétents se pen-
cheront sur I'avenir de la politique énergé-
tique nationale et internationale, ainsi que
sur la production et la vente d’électricité.
Le Symposium s’intitule «Approvisionne-
ment suisse en électricité en 2020: se-
rons-nous en mesure de combler a temps
le manque de production en électricité?».

Le Symposium 2007 traitera de la
question centrale de I'approvisionnement
en électricité a long terme. Les études de
I’AES, d’Axpo et de la Confédération me-
nées sur les perspectives dans ce do-
maine arrivent toutes a la conclusion que
sans grands investissements dans la pro-
duction d’énergie nationale, un manque
de production en électricité se fera sentir
dans quelgues années. Grace a des
conférenciers compétents et a diverses
contributions, I'AES aimerait inciter les
participants a se forger une opinion et a
élaborer leurs propres plans d’action. En
méme temps, le Symposium mettra I'ac-
cent sur la politique énergétique et com-
prendra une discussion sur les approches
permettant d’aboutir a des solutions. Du-
rant toute la manifestation, les participants
ont la possibilité de visiter I'exposition et
de s'informer sur les solutions existantes
des fournisseurs et des entreprises de
conseil. L'Assemblée générale de I'AES
se déroule a la suite du Symposium éga-
lement au KKL. Programme disponible
sur www.electricite.ch. (sh/as)

Symposium 2007 in Luzern

Am 18. und 19. September findet im
Kultur- und Kongresszentrum Luzern
(KKL) das VSE-Symposium 2007 statt.
An der zweitdgigen Veranstaltung be-
schaftigen sich hochkaratige Referenten
mit der Zukunft nationaler und internatio-
naler Energiepolitik, Stromproduktion und
-absatz. Titel des Symposiums st
«Schweizer Stromversorgung 2020: Kon-
nen wir die Stromllicke rechtzeitig schlies-
sen?».

Die Themenschwerpunkte des Sym-
posiums 2007 betreffen die Kernfrage der
langfristigen Stromversorgung. Die Per-
spektivstudien des VSE, der Axpo und
nicht zuletzt des Bundes zeigen Uberein-
stimmend, dass ohne grosse Investitionen
in die einheimische Energieproduktion
sich in wenigen Jahren eine Stromversor-
gungslicke 6ffnet. Mit den kompetenten
Referenten und vielfaltigen Beitragen
mochte der VSE den Teilnehmenden Im-
pulse fur die Meinungsbildung und eigene
Aktionspléane vermitteln. Gleichzeitig soll
das Symposium Diskussion I6sungsorien-
tierter Ansétze beinhalten. Wahrend der
ganzen Veranstaltung haben die Besucher
die Mdglichkeit, sich an der begleitenden
Ausstellung Uber bestehende Ldsungs-
ansatze von Zulieferern und Beratern zu
informieren. Anschliessend an das Sym-
posium findet, ebenfalls im KKL, die Ge-
neralversammlung des VSE statt. Pro-
gramm auf www.strom.ch. (sh)

Kostendeckende Einspeisevergiitung

Am 21. August (Olten) und 30. August
(Lausanne) findet die Tagung «Kosten-
deckende Einspeisevergutung fur Produktion
aus Erneuerbaren» des VSE statt. Teilneh-
mende erhalten einen generellen Uberblick
Uber Neuerungen, Vernehmlassungsverfah-
ren und Inkraftsetzungsprozess. Neben der

L’économie électrique prépare
'ouverture du marché de I'électricité
Le délai de référendum concernant la loi
sur I'approvisionnement en électricité (LApEI)
a expiré sans avoir été exercé. De ce fait, le
marché électrique suisse sera libéralisé en
deux étapes a partir de 2008. Pour la
branche électrique et les consommateurs,
la période d’insécurité juridique prend fin et
une nouvelle ere commence. L'Association
des entreprises électriques suisses (AES) et
ses entreprises membres se préparent a
I'ouverture du marché de I'électricité et a
I’entrée en vigueur de la LApEl. (AES)

Vertiefung ausgewahlter Kernfragen werden
an der Tagung auch das Konzept der Bilanz-
gruppe flr Erneuerbare sowie der Hand-
lungsbedarf und die Handlungsmoglich-
keiten eines Versorgungsunternehmens
thematisiert. Programm auf www.strom.ch.
(sh)

Rekord bei den Netzelektrikern

Insgesamt haben in diesem Jahr 142
Netzelektriker das eidgendssische Féhig-
keitszeugnis erhalten: Eine Rekordzahl.
Gegentber dem Vorjahr sind es fast 50
Absolventen mehr. Trotz diesem erfreuli-
chen Resultat wird es fur die Unternehmen
zunehmend schwieriger, gute Schulabgan-
ger als Netzelektriker zu akquirieren. Der
allgemeine Geburtenrlickgang wirkt sich
auch auf die Branche aus, und der Trend
wird sich ab 2009 noch verstérken. Es ist
deshalb umso wichtiger, dass die Branche
bereits jetzt in den Nachwuchs und dessen
Ausbildung investiert. (sh)
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Rechtsfragen = Questions juridiques

Die Schlichtungsstelle des VSE

Traduction sur www.strom.ch.

Das Schlichtungsverfahren hat zum Zweck, schiedsféhige
Streitigkeiten in der Branche oder mit Exponenten der Branche
einvernehmlich aussergerichtlich beizulegen. Der Vorstand des
VSE hat am 30. Mai 2007 das Schlichtungsreglement sowie
das Organisations- und Geschéftsreglement der Schlichtungs-
stelle des VSE genehmigt. Das Organisations- und Ge-
schaftsreglement siedelt die standige Schlichtungsstelle bei

der VSE-Geschéftsstelle in Aarau an. Die Schlichtungsstelle
umfasst eine Schlichtungskommission sowie ein Sekretariat.

Die Schlichtungskommission setzt sich aus drei Mitgliedern und
zwei Ersatzmitgliedern zusammen, wobei jeweils ein Mitglied der
Schlichtungskommission tber vertiefte technische, eines Uber
vertiefte rechtliche und eines tiber vertiefte finanz- und betriebs-
wirtschaftliche Kenntnisse aus dem Bereich der Elektrizitats-
wirtschaft verfligt. Die Mitglieder der Schlichtungskommission
werden vom Vorstand des VSE auf Vorschlag seiner Mitglieder
gewahlt. Die Geschéftsstelle bereitet zurzeit die Wahlen vor.
Gemass Schlichtungsreglement kann die Schlichtungsstelle von
jedermann angerufen werden, also auch von Privatpersonen und
Unternehmen, die nicht Mitglied des VSE sind. Das Verfahren ist
im Wesentlichen ein Schriftliches, wobei eines der Mitglieder der

Schlichtungskommission als Mediator waltet und den Parteien
einen Vergleichsvorschlag unterbreitet. Wird dieser von einer
Partei abgelehnt, findet eine mlndliche Verhandlung statt. Gegen
die Verfahrensflihrung des Mediators kann beim Présidenten

der Schlichtungskommission Beschwerde gefiihrt werden. Fr
den Fall, dass ein Schlichtungsverfahren scheitert, verpflichten
sich die Partien, die Angelegenheit — unter Ausschluss der or-
dentlichen Gerichte — einem Schiedsgericht der Schweizerischen
Handelskammer zu unterbreiten. Gegen die Verfahrensfiihrung
des Mediators kann beim Prasidenten der Schlichtungskommis-
sion Beschwerde geflihrt werden. Die Schlichtungsstelle ist
verpflichtet, einen Vorschuss sowie kostendeckende Verfahrens-
kosten zu erheben.

Susanne Leber,
Leiterin Rechtsdienst VSE

SWEP-Index

Der SWEP (Swiss-Electricity-Price—Index)
zeigt die Preise im kurzfristigen schweize-
risch-europaischen Strom-Spothandel. Die
Preise gelten flir die Handelsware Strom
ohne Transport-, Transformations- oder
andere Systemdienstleistungen.

Der SWEP wird an Werktagen berechnet
und gilt fir die Stunde von 11.00 Uhr bis
12.00 Uhr. Der Index ist tagesaktuell auf
folgenden Websites zu finden: www.atel.
ch, www.bkw.ch, www.egl.ch. Am SWEP
beteiligt sind Atel, EGL, BKW, NOK, TXU,
MWV Energie, RWE Energie, EOS sowie die
belgische Electrabel.

CHF/MWh

SWEP 2007
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Swisspower: Kunden wollen kompetente Betreuung
und schnelle Stérungsbehebung

Im Hinblick auf die Liberalisierung des Schweizer Strommarkts wird es
fur die Stadt- und Gemeindewerke immer wichtiger, die Erwartungs-
haltung ihrer Kunden zu kennen. Die Swisspower AG ermoglicht ihren
Partnern deshalb, sich regelméassig Kenntnis liber ihre Kunden und
deren Einstellungen zum Unternehmen und zum Strommarkt zu ver-
schaffen. Dies tut sie im Rahmen einer Befragung, die als Monitor
angelegt und jahrlich wiederholt wird.

Im Mérz 2007 wurden 1500 Privat- und
Gewerbekunden von Stadt- und Gemein-
dewerken telefonisch zur Zufriedenheit mit
den Leistungen ihres Energielieferanten
befragt. Hinzu kamen Fragen Uber das
Image ihres Lieferanten, die Absicht, den
Lieferanten zu wechseln, die Bereitschaft
diesen weiterzuempfehlen usw. Die Kon-
zeption und Auswertung der Studie wurden
von der IMOG-Beratungsgesellschaft aus
Deutschland Ubernommen, die bei deut-
schen Energieversorgern einen &hnlichen
Monitor durchfthrt.

Kundenzufriedenheit ist hoch

Die Zufriedenheit der Privat- und Gewer-
bekunden mit den Leistungen ihrer Stadt-
bzw. Gemeindewerke ist hoch. Der Kun-
denzufriedenheitsindex betragt 81 Punkte
(von 100). Die Privat- und Gewerbekunden

stellen ihren Energieversorgungsunterneh-
men damit ein positives Urteil aus, das auch
im Vergleich zur Vorjahresbefragung stabil
ist. Mehrheitlich sind die Kunden mit den
Leistungen der Unternehmen «sehr zufrie-
den» und «zufrieden». Interessant: Die Ge-
werbekunden betrachten die Stadt- und
Gemeindewerke etwas kritischer als die
Privatkunden. Der Zufriedenheitsindex der
Gewerbekunden betragt 79 Punkte, der
der Privatkunden sogar 883.

Grosses Lob fiir Versorgungssicherheit
und Stérungsbehebung

Wie werden einzelne Leistungen der
Stadt- und Gemeindewerke beurteilt? Vor
allem zur Versorgungssicherheit und zur
Schnelligkeit der Stérungsbehebung -
sofern solche im vergangenen Jahr Uber-
haupt vorgekommen sind — werden den
Stadt- und Gemeindewerken von den

Wie zufrieden sind Sie mit ... Zufriedenheitsindex
... der Versorgungs-
sicherheit Kz1 92
... der Schnelligkeit der
Stoérungsbehebung Kzl 84
... der Verstandlichkeit
der Abrechnung KZI 80
... der Kundenbetreuung KZ1 79
... der Kundeninformation
Uber das Leistungsangebot VARES
... der Kundeninformation Kz 73

Uber Preise/Tarife

95 Prozent der Befragten sind mit der Versorgungssicherheit «sehr zufrieden» oder «zufrieden».
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Privat- und Gewerbekunden gute Noten
ausgestellt: Der Indexwert fur die Ver-
sorgungssicherheit betragt 92 Punkte, der
Indexwert flur die Schnelligkeit der Sto-
rungsbehebung 84.

Aber auch die Verstandlichkeit der Ab-
rechnung und die Kundenbetreuung wer-
den von den Privat- und Gewerbekunden
mit 80 bzw. 79 Punkten positiv bewertet.
Vor allem die gute Bewertung der Abrech-
nung ist dabei interessant. Die identische
Fragestellung bei Privat- und Gewerbekun-
den deutscher kommunaler Energieversor-
ger zeigt ein deutlich schlechteres Ergebnis.
Wahrend die Schweizer Energieversorger
einen Indexwert von 80 Punkten erreichten,
lagen die deutschen Unternehmen mit 64
Punkten weit darunter.

Etwas kritischer dagegen betrachten die
Privat- und Gewerbekunden die Informati-
onsleistungen der Stadt- und Gemeinde-
werke. In Ansétzen Uben die Privat- und
Gewerbekunden Kiritik bei der Information
Uber die Leistungsangebote der Unterneh-
men. Vor allem aber kritisieren sie die Infor-
mation Uber Preise und Tarife der Stadt-
und Gemeindewerke. Nur 63% der Kunden
sind mit der Information bezlglich Preise
und Tarife ihrer Versorger «sehr zufrieden»
bzw. «zufrieden», d.h., das andere Drittel
der Kunden verbleibt mehr oder weniger
unzufrieden.

Was heisst das nun aber fur die Stadt-
und Gemeindewerke? Wie kann die Kun-
denzufriedenheit erhoht bzw. gesichert
werden? Diese Frage lasst sich dann be-
antworten, wenn man die Kundenbeurtei-
lungen nicht isoliert betrachtet. Vielmehr
mUssen die Beurteilungen gemeinsam mit
den Erwartungen der Kunden diskutiert
werden bzw. mit der Aussage dartber, wel-
che Leistungen der Stadt- und Gemeinde-
werke den Kunden besonders wichtig sind.
Der Kundenbindungsmonitor flr Swiss-
power-Partner hat vor diesem Hintergrund
nicht nur ermittelt, wie die verschiedenen
Leistungen aus Kundensicht beurteilt wer-
den. Erfasst wurden auch die unterschiedli-
chen Wichtigkeiten einzelner Leistungen
aus Kundensicht.

Kundenbetreuung und Stérungsbehe-
bung stehen bei Kunden ganz oben

Der Swisspower-Kundenbindungsmoni-
tor zeigt, dass vor allem die Kundenbetreu-
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Informationen zum Swisspower-
Kundenbindungsmonitor:
Swisspower, Dr. Johannes Schimmel,
Telefon 044 253 82 13,
johannes.schimmel@swisspower.ch.

ung gefolgt von Schnelligkeit der Stérungs-
behebung und der Kundeninformation die
wichtigsten Erwartungen der Kunden an
die Stadt- und Gemeindewerke sind.

Die Zuverlassigkeit der Versorgung wird
dagegen als etwas weniger wichtig einge-
schétzt oder besser gesagt als selbstver-
standlich gesehen. Das darf aber nicht da-
riiber hinwegtéuschen, dass es sich hier
um einen «Bestrafungsfaktor» handelt. Ist
die Versorgungssicherheit hoch, wird die-
ses eher als selbstverstandlich genommen.
Bei mangelhafter Versorgungssicherheit ist
aber von hoher Unzufriedenheit der Kunden
auszugehen. Die Storfélle der letzten Mo-
nate z.B. in Deutschland haben dieses sehr
deutlich gemacht.

Kundenbetreuung und Kundeninforma-
tion haben damit fir die Stadt- und Ge-
meindewerke zentrale Bedeutung, wenn
es um die Zufriedenheit ihrer Kunden geht.
Hier Ansatzpunkte zu finden, diese Leis-
tungen besser zu erbringen, einen hohen
Standard zu halten und/oder bereits vor-
handene Leistungen deutlicher dem Kun-

den gegenliber zu kommunizieren, sind
echte Moglichkeiten, die Zufriedenheit der
Privat- und Gewerbekunden zu erhalten
bzw. zu erh6hen und damit auch die
Kundenloyalitat zu férdern. (Johannes
Schimmel, Swisspower AG, und Ulrike Nie-
dergeséss, Iimug Beratungsgesellschaft
mbH)

Résumé
Le service a la clientéle et la rapidité a remédier aux
pannes ont la priorité pour les clients

L’enquéte réalisée par Swisspower montre que le service & la clientéle, suivi de la rapidi-
té a remédier aux pannes et de I'information des clients constituent les attentes les plus
importantes des clients vis-a-vis des entreprises municipales et communales.

Par contre, la fiabilité de I'approvisionnement est considérée comme moins importante,
ou mieux dit, comme une évidence. |l ne faut toutefois pas se méprendre sur le fait qu'il
s'agit 1a d’un «facteur de sanction». Si la sécurité d’approvisionnement est élevée, elle
est considérée comme naturelle. Mais si la sécurité d’approvisionnement est insuffisante,
on peut s'attendre & un mécontentement des clients. Les pannes qui ont eu lieu au
cours des derniers mois, comme en Allemagne, I'ont confirmé.

C’est pourquoi le service a la clientéle et I'nformation des clients ont la priorité pour les
entreprises municipales et communales, lorsqu'il en va de la satisfaction de leurs clients.

The Quality Connection

Vertrauen
tiber das reine Kabel hinaus

Die Business Unit Power Utilities entwickelt und produziert Kabel und Zubehr fiir die Energieerzeugung, fur

die Energieverteilung und fiir Infrastrukturanlagen wie Tunne . fasse
Sortiment an innovativen Mittel- und Niederspannungskabeln sichert zusammen mit dem auBergewdhnlichen

Dienstleistungspaket BETAsolution® Ihre Investitionen in die Stromversorgung nachhaltig.

Is oder andere Grossprojekte. Unser umfassendes

LEONI

“‘ STUDER CABLES

LEONI Studer AG Herrenmattstrasse 20 - CH-4658 Diniken/Schweiz - Telefon +41 (0)62 288 82 82 - Fax +41(0)62 288 83 83 - www.leoni-power-utilities.com
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Axpo suspend ses projets de centrales
a gaz a cycle combiné

Vu le cadre politique, Axpo se voit contraint de suspendre ses projets
de centrales a gaz a cycle combiné a Perlen (LU) et a Schweizerhalle
(BL). Suite a la décision du Parlement et aux dispositions d’exécution
de 'administration, le probleme de la compensation du CO,, émis vient
s’ajouter aux inconvénients des centrales a gaz a cycle combiné, tels
que les émissions de CO, et la dépendance a I’énergie primaire qu’est
le gaz. Dans les conditions-cadre actuelles, Axpo estime qu’il n’est pas
possible de compenser les émissions de CO, résultant de I'exploitation
du nombre nécessaire de centrales a gaz en Suisse.

Comme I'a communiqué Axpo début
juillet, les conditions découlant de la déci-
sion prise récemment par le Parlement sur
I'obligation de compensation pour les cen-
trales a gaz a cycle combiné placeraient la
barre trop haut. Il exige en effet que 70%
des émissions de CO, d'une centrale a gaz
a cycle combiné soient compensés. Les
mesures d’encouragement dans le do-
maine des pompes a chaleur ne seraient
par exemple pas entierement reconnues.
Selon Axpo, il manque une réglementation
claire pour se lancer dans des investisse-
ments. Pour le moment, les projets de cen-
trales a gaz a cycle combiné sont gelés.
«Nous nous tenons préts a poursuivre ces
projets dans le cas ou les conditions-cadre
changeraient», a déclaré Heinz Karrer, CEO
d’Axpo.

Le risque de renoncer aux centrales
a gaz a cycle combiné

Axpo souhaite remédier au manque de
production d’électricité attendu a partir de
2012 en étendant le portefeuille de produc-
tion dans le domaine des nouvelles éner-
gies, et surtout en augmentant la puissance
des centrales hydrauliques. D’ici a 2020,
Axpo prévoit d’investir environ 10 milliards
de francs suisses dans I'extension du parc
de centrales ainsi que dans I'infrastructure

Zusammenfassung

du réseau. Malgré ces mesures, si I'on re-
nonce aux centrales a gaz a cycle combiné,
on ne peut pas exclure les risques de pénu-
rie et d'instabilités du réseau. Une forte
pression sera donc exercée sur les prix de
I’électricité.

Construction de nouvelles centrales
nucléaires: la pression augmente

L'«option du gaz» aurait permis a Axpo
de compenser le manque en production
jusqu’au remplacement des centrales nu-
cléaires existantes. Si I'option intermédiaire
fossile est supprimée, la construction de
centrales de remplacement est encore plus
urgente. «Il est important que la population
suisse se fasse rapidement une idée sur la
maniere dont elle veut concevoir I'approvi-
sionnement suisse en électricité. Etant
donné la durée de la phase de réalisation,
on ne peut pas se permettre d’attendre que
les goulots d’étrangement et le manque en
production soient bien réels pour prendre
des décisions», a déclaré Karrer. Axpo tra-
vaille actuellement a un projet de remplace-
ment des réacteurs nucléaires Beznau 1 et
Beznau 2 qui devraient étre mis hors ser-
vice en 2020. D'ici a la fin 2008, I'entreprise
pense étre en mesure d’élaborer une de-
mande-cadre d’autorisation de construire.
(Axpo/sh/as)

Axpo stellt Projekte fiir Gas-Kombikraftwerke

in der Schweiz zurltick

Der Energiekonzern Axpo sieht sich aufgrund der politischen Rahmenbedingungen
gezwungen, seine Projekte flr Gas-Kombikraftwerke in Perlen und Schweizerhalle zu-
rickzustellen. Zu den bekannten Nachteilen der Gas-Kombikraftwerke wie CO,-Emis-
sionen und Abhangigkeit von der Primarenergie Gas kommt nach den Entscheiden des
Parlaments und den Ausflihrungsbestimmungen der Verwaltung auch das Problem des
Umfangs der CO,-Kompensation hinzu. Unter den heutigen Rahmenbedingungen hélt
Axpo eine Kompensation der durch den Betrieb der notwendigen Anzahl Gas-Kombi-
kraftwerke entstehenden CO,-Emissionen in der Schweiz flir nicht machbar. (Axpo/sh)
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Hans Schulz wird CEO der EGL.

Herr Schulz, Sie sind seit Oktober
2006 Leiter der NOK-Divisionen Netze
sowie Handel und Vertrieb. Nach einem
Jahr (bernehmen Sie bereits die Fuh-
rung der EGL. War ihre alte Funktion
unbefriedigend oder ist die neue so viel
reizvoller?

Die alte Funktion ist in keinster Weise
unbefriedigend, sondern durch die an-
stehende Marktéffnung hochstehend
spannend. Der Reiz der neuen Aufgabe
liegt in der europaweiten Vernetzung im
Strom- und Gasgeschaft der EGL. Somit
wechsle ich mit einem lachenden und
einem weinenden Auge.

Sie hatten bis jetzt eine Doppelfunk-
tion, was gemdss Corporate Gover-
nance bei Axpo nicht mehr weitergefihrt
werden soll. Finden Sie das richtig?

Auch bei der EGL werde ich so gese-
hen eine Doppelfunktion haben, da EGL
neben dem Energiehandel auch Netze
betreibt. In allen integrierten Strom- und
Energieunternehmen fliessen Informa-
tionen aus den Wettbewerbsbereichen
und regulierten Bereichen an einen Ort
zusammen.

Welche Aufgabe steht fir Sie bei der
EGL zuerst an?

Menschen kennenlernen, Strategie
im Detail verstehen, Markte besuchen
und die Strategie der EGL konsequent
weiterflhren und weiterentwickeln. (k/)
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Axpo Gruppe passt
Flihrungsstruktur an

Der Energiekonzern Axpo nimmt Anpas-
sungen in der Flihrungsstruktur des Unter-
nehmens vor: Die Konzernleitung wird von
sieben auf finf Personen verkleinert. Heinz
Karrer gibt seine Doppelfunktion auf und
konzentriert sich auf die Fiihrung des Kon-

zerns.

Manfred Thumann
wird CEO der NOK.

]

Nachfolger Karrers als CEO der Nord-
ostschweizerischen Kraftwerke AG (NOK)
wird Manfred Thumann, der derzeit die
NOK-Division Kernenergie fiihrt. Hans
Schulz, aktuell Leiter der NOK-Divisionen
Netze sowie Handel und Vertrieb, wird neu
CEO bei der Elektrizitats-Gesellschaft Lau-
fenburg AG (EGL) (siehe Interview links).
Diese Anderungen treten zu Beginn des
Geschéftsjahres 2007/08 am 1. Oktober in
Kraft.

Stephan Werner
Déhler.

Die Nachfolge von Manfred Thumann
als Leiter NOK Kernenergie wird Stephan
Werner Dohler am 1. Dezember antreten.
Der 45-jahrige promovierte Ingenieur ist
seit 2006 als Managing Director einer eige-
nen Consultingfirma tatig. Im Jahr 2003
Ubernahm er eine Professur an der Fach-
hochschule Nordwestschweiz, wo er sich
seither als Lehrbeauftragter in der Studien-
richtung  Wirtschaftsingenieur — betétigt.
Gleichzeitig wirkt Dohler als Mitglied des
Aufsichtsrats bei der Enertrag AG. Das
deutsche Unternehmen engagiert sich
im Bereich von Windkraftanlagen, Bio-
masseanlagen sowie Biodieselanlagen.
(Axpo/sh)
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Wichtige Schaltanlage erneuert

Die Elektra Baselland (EBL) und die
Aare-Tessin AG flr Elektrizitat (Atel) weih-
ten Ende Juni mit einem symbolischen
Akt eine neue Innenraum-Schaltanlage in
Pratteln ein. Urs Steiner, Geschéftsfiihrer
der Elektra Baselland und Matthias Zwi-
cky, Geschéftsflhrer der Atel Netz AG
séten daftr auf dem Gelande der ehema-
ligen Freiluftanlage eine Wiese. Die alte
Freiluft-Schaltanlage stammte aus dem
Jahr 1957. Sie Uberschritt damit ihre ur-
springlich geplante Lebensdauer von 40
Jahren deutlich. In den letzten fUnf Jahr-
zehnten wurde die Anlage gemeinsam
von EBL und Atel betrieben. Als logische
Folge beschlossen die beiden Partner,
auch gemeinsam eine neue, kompakte
Innenraumanlage zu bauen und die alte
Anlage abzubrechen. Die Investitions-
summe inklusive Bauten belief sich dabei
auf 6,5 Millionen CHF. Mit einer Grundfla-
che von 104 Quadratmeter beansprucht
die neue Anlage einiges weniger Platz als
die alte Freiluftanlage, die eine Fldche von
{iber 3000 Quadratmetern beanspruchte.
FUr einen Neubau sprach nicht nur das
Alter und der grosse Platzbedarf, sondern
auch die Sicherheit. Vor allem Blitzschlage
und Wildtiere verursachen bei Freiluftanla-
gen Kurzschllisse. Abgeschirmt gegen
aussere Einflisse wird die neue Innen-
raumanlage in der Lachmatt Uber ihre
ganze Lebensdauer stérungsfrei arbeiten.
Dies ist wichtig, da die Anlage im EBL-

Storungsfreier Betrieb dank Innenanlage.

ebl

Mgtthias 2Zwicky und Urs Steiner séten eine neue
Wiese zur Einweilung.

Nfatz eine wichtige Stellung einnimmt.
«Uber sie erfolgt die Einspeisung des
Stroms ins EBL-Netz, und die Stromver-
sorgung von Pratteln bis Liestal hangt
davon ab», hiess es in einer Medienmittei-
lung der EBL. (EBL/sh)

Belle progression du bénéfice Swisspower SA

Swisspower, entreprise de prestations
énergétiques regroupant 21 régies urbaines
et communales, a cléturé brillamment I'exer-
cice 2006 et agrandit son réseau de parte-
naires avec I'adhésion de la régie urbaine de
Saint-Gall. Lors de son assemblée générale
qui s'est tenue le 22 juin 2007 a Winterthur,
Swisspower SA a mis I'accent sur I'excel-
lence de I'exercice 2006, qui a été marqué
par une progression de 47% du bénéfice
d’exploitation ainsi que par I'adhésion de la
régie urbaine de Saint-Gall & son réseau de

partenaires. Les compétences de Swiss-
power SA sont centrées sur le développe-
ment et la distribution de produits énergéti-
ques et de prestations ainsi que sur Ia prise
en charge de processus de facturation d’une
grande complexité. Dans le segment des
«clients multisites», Swisspower conserve son
rang de leader depuis I'an 2000, année de sa
création. Par ailleurs la société forme, avec
les 21 grandes régies urbaines et communa-
les suisses, un réseau de compétences re-
marquablement performant, (Swisspower/sh)
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EBM liefert in Luzern
Kanalwdrme

Die EBM Elektra Birseck hat in Luzern
mit einer Okologisch und 6konomisch inte-
ressanten Warmeanlage Fuss gefasst: Bei
der Kranken- und Unfallversicherung Con-
cordia wird neu aus einem Abwasserkanal
Warme und Kalte gewonnen. Die Eroff-
nungsfeier der Anlage fand Ende Juni im
Kultur- und Kongresszentrum Luzern (KKL)
statt. Der Anstoss zum Projekt kam vor funf
Jahren vom Bundesamt fUr Energie. Die
wichtigsten Voraussetzungen flr die Reali-
sierbarkeit waren ein grosser Abwasser-
kanal in dicht besiedeltem Gebiet und ein
Energieabnehmer in unmittelbarer Nahe.
Dieser fand sich mit der Kranken- und Un-
fallversicherung Concordia, welche ohnehin
eine Erneuerung ihres 40 Jahre alten Baus
am Hauptsitz plante.

In einem «Warme-Contracting» zwischen
der Versicherung und der EBM wurde ver-
einbart, dass die Versicherungsgesellschaft
ihre Warme und Kélte wahrend 20 Jahren
zu einem festen Grundpreis plus einer indi-
zierten Variablen pro bezogener Einheit
beim Baselbieter Energieunternehmen be-
zieht und somit keinen administrativen Auf-
wand Ubernehmen muss.

Das «Energie-Recycling» im Abwasser-
kanal macht sich vor allem dann bezahlt,
wenn die Kosten flr nicht erneuerbare
Energietrager weiter im Umfang der letzten
Jahre steigen. Kommt hinzu, dass im Falle
dieser Losung keine hygienischen Pro-
bleme entstehen — das Abwasser bleibt im
Kanal. (EBM/sh)

Brennstoffwechsel im
Kernkraftwerk Beznau

Block 1 des Kernkraftwerks Beznau
(KKB) ging am 26. Juni planmassig fur
knapp zwei Wochen vom Netz. Wahrend
des Abfahrens und des Wiederanfahrens
des Kraftwerks kam es wie Ublich zu sicht-
baren Abgaben von Dampf aus dem nicht
nuklearen Teil der Anlage. Am 8. Juli pro-
duzierte Beznau-1 wieder bei 90 Prozent
Leistung, zwei Tage spéter bei Volllast. Die
Abstellung diente hauptséchlich dem Er-
satz eines Teils des 121 Elemente umfas-
senden Brennstoffkerns und der Prifung
wichtiger Komponenten und Systeme. In
der nachsten Betriebsperiode werden 24
frische Brennelemente zum Einsatz kom-
men.

Wie die NOK mitteilte, erfolgte die Kurz-
abstellung auf eine sehr erfolgreiche Pro-
duktionsperiode 2006/07, in der weder ge-
plante noch ungeplante Unterbriiche zu
verzeichnen waren. Die nachste langer
dauernde, gut einmonatige Abstellung flr
Erneuerungen, Umbauten und umfangrei-
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che Inspektionen ist fir Sommer 2008 vor-
gesehen. (NOK/sh)

Mérite européen du design

Le travail entrepris des 2004 pour déve-
lopper le nouvel univers graphique d’EOS
s’est vu consacré récemment par un prix
européen du design. essencedesign a en
effet été récompensée par une nouvelle re-
connaissance au sein de la branche du
design graphique. Le rapport annuel 2004
vient de recevoir un mérite européen dans
la catégorie «<Annual Report» du European
Design Awards. Cet organisme est issu de
la collaboration des douze publications
européennes les plus prestigieuses qui trai-
tent de design. Ce rapport annuel a contri-
bué a affirmer la nouvelle identité corporate
créée pour EOS en 2004 et qui, aujourd’hui,
s'exprime de maniere systématique a
travers tous les outils de communication du
Groupe. (EOS/sh)

EGL und SUSTEC engagieren
sich in Deutschland

Die EGL AG und SUSTEC Industries AG
haben am 18. Juni 2007 die Planungs-
gesellschaft Spreetal AG mit Sitz in Basel
gegriindet. Ziel der Gesellschaft ist die Ent-
wicklung des Industrie- und Chemieparks
Spreetal, Sachsen. Die Attraktivitat des
Standorts soll durch die Zusammenarbeit
weiter gefestigt werden.

Mit den geplanten Neuansiedlungen von
Industrieunternehmen ergeben sich giins-
tige Rahmenbedingungen zur Schaffung
eines Energieverbundstandorts. Die Pla-
nungsgesellschaft Spreetal AG wird die
Ansiedlung von strom- und warmeintensi-
ven Industrieunternehmen selektiv férdern,

um optimale Produktionsbedingungen zu
erreichen.

Durch die Anwendung der Warmekraft-
kopplung in der Strom- und Dampfproduk-
tion ist eine hohe und somit umweltfreundli-
che Brennstoffnutzung bei gleichzeitig
hoher Versorgungssicherheit erzielbar. Die
EGL bringt Erfahrungen aus der Entwick-
lung, dem Bau und Betrieb eigener Kraft-
werke in die Zusammenarbeit ein.

SUSTEC verfugt am Standort Spreetal
Uber umfangreiche Grundstlcke und Pro-
duktionsanlagen, sodass sich optimale
Synergien an diesem Standort ergeben.
Zur Versorgung des Industrieparks prifen
die beiden Unternehmen die Anwendung
modernster Technologien zur Erzeugung
von Strom, Dampf sowie Methanol. Die
Unternehmen leisten damit einen Beitrag
zum Erhalt der Braunkohle als einhei-
mischen Brennstoff bei gleichzeitig glns-
tiger CO,-Bilanz. (EGL/sh)

EBM beteiligt sich in Biopower
Nordwestschweiz AG

Die von Elektra Baselland (EBL) und In-
dustrielle Werke Basel (IWB) initialisierte
zentrale Biomasseverwertung erhalt Unter-
stUtzung aus dem unteren Baselbiet: Die
Elektra Birseck Minchenstein (EBM) steigt
als Aktionar bei der Biopower Nordwest-
schweiz AG ein. Die Beteiligung der Elektra
Birseck MUnchenstein (EBM) an der Bio-
power Nordwestschweiz AG dokumentiert
das Interesse der regionalen Energiever-
sorger, Rohstoffe zur Produktion von er-
neuerbarer Energie solidarisch und gemein-
sam zu beschaffen. Die beiden bisherigen
Aktionare Elektra Baselland (EBL) und In-
dustrielle Werke Basel (IWB) passen ihr
Engagement dennoch entsprechend an.
Der neue Aktionarsbindungsvertrag lasst
ausserdem Platz flr einen vierten Partner
offen. (EBM/sh)

Partenariat au profit
de la nature

BKW FMB Energie SA (FMB) et I'Asso-
ciation des pécheurs de Haute-Argovie
(Fischpacht-Vereinigung Oberaargau) vien-
nent de terminer d’'importants travaux de
revitalisation des rives de I'Aar au lieudit
Bannliboden a Walliswil prés de Nieder-
bipp.

Cette réalisation fait partie d’'un projet
lancé en 2001 par cette association et I'lns-
pectorat de la péche du canton de Berne.
Les mesures de revalorisation écologique
des rives de I'Aar ont été réalisées grace a
I'excellente collaboration des milieux éco-
nomiques et politiques, des autorités et des
associations. La revalorisation écologique
de I’Aar vers le bassin d’accumulation de la
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centrale hydroélectrique de Bannwil fait
I'objet d’un projet conjoint de FMB, de I'As-
sociation des pécheurs de Haute-Argovie
et de I'Inspectorat de la pé&che du canton
de Berne. Outre la création d’abris et de
zones de frai pour les poissons, le biotope
d’'autres espéces animales a été amélioré.
Le colt du projet qui vient de s’achever
s'éleve a prés de 400 000 CHF. ’ensemble
du projet de revitalisation est financé par le
fonds de renaturation du canton de Berne
et divers sponsors, FMB mettant gratuite-
ment a disposition le terrain. (FMB/sh)

Rolf Sdgesser neuer Prisident
des EKZ-Verwaltungsrats

An seiner kons-
tituierenden Sitzung
vom 4. Juli hat der
Verwaltungsrat Rolf
Ségesser zu sei-
nem Préasidenten
gewahlt. Der ehe-
malige Kantonsrat
und selbststandige
Unternehmer dipl.

4 Bau-Ing. ETH wird
dem EKZ Verwaltungsrat fur die Amts-
periode 2007 bis 2011 vorstehen. Rolf
Ségesser ist seit 1999 Mitglied des EKZ
Verwaltungsrats und I8st in seiner neuen
Funktion per sofort Alt-Regierungsrat Ernst
Homberger ab, der altershalber aus-
geschieden ist. Vizeprésident bleibt Ernst
Schibli. Die Vertretung aus dem Regie-
rungsrat setzt sich neu aus Markus Kagi,
Baudirektor, sowie der bisherigen Rita
Fuhrer, Regierungsprésidentin und Volks-
wirtschaftsdirektorin, zusammen. Ursula
Gut-Winterberger scheidet infolge Departe-
mentswechsel aus dem EKZ-Verwaltungs-
rat aus. Aus dem Kantonsrat wurden wie-
derum 13 Vertreter in das Gremium ge-
wahlt, neu ist Nationalrat Martin B&aumle,
alle anderen wurden bestétigt.

Der Leitende Ausschuss, welcher die im
EKZ-Gesetz, in der Verordnung und im Ge-
schéftsreglement festgehaltenen Aufgaben
erfullt, wird von Rolf Ségesser geleitet, die
weiteren Mitglieder sind Ernst Schibli, Ueli
Betschart, Markus Kégi und Rodolfo Keller.
(EKZ/sh)

Neuer Direktor bei der
Azienda Elettrica Ticinese

Der Verwaltungsrat der Azienda Elettrica
Ticinese hat den Elektroingenieur Reto
Francesco Brunett zum neuen Direktor des
Unternehmens ernannt. Er tritt die Nach-
folge von Paolo Rossi an, dem er ab sofort
zur Seite steht, um dann im Spatsommer
die operative Leitung des Unternehmens zu
Ubernehmen.
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Der 1955 geborene Brunett stammt aus
dem Kanton Graubtinden und verfiigt tiber
langjéhrige Erfahrung in der Schweizer
Elektrizitdtswirtschaft. Von 1997 bis heute
war er Geschéftsflhrer der Elektrizitatswerk
Altdorf AG (EWA). Brunett hat einen Ab-
schluss als Elektroingenieur sowie eine be-
triebswirtschaftliche Ausbildung und einen
Master der amerikanischen Stanford Uni-
versity. Er war im Geschéaftsbereich Turbo-
maschinen der ABB tétig und leitete von
1980 bis 1990 den Produktionsbereich der
Ratia Energie in Poschiavo. Von 1992 bis
1996 war er technischer Leiter und Mitglied
der Geschaéftsleitung der Elektrizitatswerk
Davos AG.

Mit Brunett wird die AET in der Lage
sein, die unter der Leitung von Paolo Rossi
verzeichnete bedeutende Entwicklung zu
konsolidieren. So werden die in den letzten
Jahren erworbenen Kompetenzen im na-
tionalen und internationalen Energie-
geschaft zum Tragen gebracht, wéhrend
das Unternehmen gleichzeitig seine regio-
nalen Dienstleistungsaufgaben als Strom-
versorger und Netzbetreiber wahrnimmt.

(AET/sh)

Griindung der Kraftwerk

Burentobel AG (KWB)

Die Filtrox AG, die SN Energie AG und
die Stadt St.Gallen haben zu je einem Dirit-
tel die «Kraftwerk Burentobel AG (KWB)»,
mit Sitz in St.Gallen gegriindet. Zweck der
Gesellschaft ist die Nutzung der Wasser-
kraft der Sitter im Bereich des Burentobels.
Dies geschieht einerseits durch die Nut-
zung der Reste des friheren Kleinkraftwer-
kes der Filtrox AG samt den zugehdrigen
Wasserrechten, andererseits durch den
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Bei der Erneuerung des Korrosionsschutzes war Vorsicht geboten

Neubau eines Kleinkraftwerks. Das klnftige
Kleinwasserkraftwerk weist eine installierte
Leistung von 300 bis 400 kW auf, und die
erwartete  Stromproduktion betragt zirka
1300000 kWh/Jahr. Dies reicht, um rund
370 durchschnittliche Haushaltungen mit
erneuerbarer Energie zu versorgen. Die
produzierte Energie wird unter anderem
Uber die Sankt Galler Stadtwerke als
«Aquapower — Strom aus Wasserkraft» an
interessierte Endkunden vertrieben werden.
Mit den Bauarbeiten soll im Herbst 2007
begonnen werden, damit das Kraftwerk
Burentobel bereits im Frihjahr 2008 den
Betrieb aufnehmen kann. (Filtrox/sh)

Erneuerung Korrosionsschutz
an Seilbahnmasten

Die SN Energie AG besitzt und betreibt
am Gandberg ob Schwanden (GL) eine
Material- und Personenseilbahn, welche
vor allem fir Instandhaltungsarbeiten der
Kraftwerksanlagen, aber auch fir die lokale
Alp- und Forstwirtschaft der Gemeinde
Schwanden oft benutzt wird. Diese Anlage
wird dieses Jahr 50. Altersbedingt wurden
in letzter Zeit verschiedene Anlagenteile er-
neuert oder urnfangreich saniert, dies um
insbesondere auch die Auflagen der Seil-
bahnkonzession zu erfillen. Als letzte
Massnahme wurde an den Gittermasten
der Korrosionsschutz erneuert. Bei der Ent-
fernung der Altbeschichtungen diirfen die
Materialien nicht auf den Boden gelangen,
sondern sind mit Schutzvorrichtungen auf-
zusammeln und fachgerecht zu entsorgen.
Die Arbeiten wurden laufend durch das Amt
flr Umweltschutz (iberwacht, welches die
getroffenen Schutzmassnahmen fiir sehr
gut befunden hat. (SN Energie/sh)
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Hohere Effizienz im Umgang mit Ressourcen bei

gleichzeitiger Produktivititssteigerung — ABB ist in der
Schweiz auf diesem Weg mit weltweit fiihrenden energie-
sparenden Losungen dabei. Erfahren Sie mehr tiber ABB
und ihre Energie- und Automatisierungs-Technologien

unter www.abb.ch
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Kernkraftwerk 80550 Gésgen

Lichtkunst von Gerry Hofstetter."

Wie Strom-, Daten- und Telefonlei-
tungen zu Arbeitsplatzen in Biros,
Labors und Werkstatten fiihren?

- Mit LANZ modularen Bristungskanalen:
Gerdumig. Preisglinstig. Apparate verdeckt angeordnet.
Verkleidung Holz oder Metall. 150 X200 bis 250 X 300 mm.

- Mit LANZ Briistungskanal-Stromschienen:
Fixfertige Stromzuftihrung 230V und 400V / 63 A mit steck-
baren Apparaten. Grosser Leerkanal fir Daten- / Telefonkabel.

= Mit LANZ Doppelboden-Installationsmaterial:
Flachgitter- und Multibahnen®Bodenanschlussdosen fiir Strom,
Daten, Tel. fur alle Steckersysteme ¢ Kabeldurchfiihrungen.

Fragen Sie LANZ. Wir haben Erfahrung! Verlangen Sie

Beratung und Offerte. lanz oensingen ag CH-4702 Oensingen

&

O LANZ Produkte fiir die Arbeitsplatzerschliessung
interessieren mich! Bitte senden Sie Unterlagen.

[JKdénnten Sie mich besuchen? Bitte tel. Voranmeldung!
Name / Adresse / Tel.

Al

lanz oensingen ag

CH-4702 Oensingen Sidringstrasse 2
Telefon 062 388 21 21 Fax 062 388 24 24
www.lanz-oens.com info@lanz-oens-com
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Einladung zur 118. (ordentlichen)
Generalversammlung des VSE

Mittwoch 19. September 2007, 14.00 Uhr,
Kultur- und Kongresszentrum KKL, Luzern

Traktandenliste

1. Wahl der Stimmenzahler und des Protokollflhrers
. Protokoll der 117. (ausserordentlichen) Generalversamm-
lung vom 19. Juni 2007 in Olten
. Genehmigung des Jahresberichtes 2006
. Genehmigung der Jahresrechnung VSE 2006
. Genehmigung der Jahresrechnung PSEL 2006
. Entlastung des Vorstandes und der Geschaftsflihrung
. Halbjahresrechnung von Les Electriciens Romands (ER)
7.1 Genehmigung der Halbjahresrechnung 1.1.-30.6.2007
7.2 Entlastung des Vorstandes ER
8. Festsetzung des Betrages pro Beitragseinheit flr die
Mitgliederbeitrage 2008
9. Wahlen
9.1 Président
9.2 Mitglieder des Vorstandes
9.3 Revisionsstelle
10. Antrage von Mitgliedunternehmen
11. Verschiedenes

N
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Flr den Vorstand des VSE

Der Président: Dr. Rudolf Steiner
Der Direktor: Josef A. Dirr

Antrage des Vorstandes an die
Generalversammlung

Zu Trakt. 2: Protokoll der 117. (ausserordentlichen)
Generalversammlung vom 19. Juni 2007 in Olten
Antrag auf Genehmigung des Protokolls, publiziert

im Bulletin SEV/VSE Nr. 14/2007.

Zu Trakt. 3: Genehmigung des Jahresberichtes 2006
Antrag auf Genehmigung des Jahresberichtes 2006, publiziert
im Bulletin SEV/VSE Nr. 11/12 2007.

Zu Trakt. 4: Genehmigung der Jahresrechnung VSE 2006
Antrag auf Genehmigung der Jahresrechnung und Kenntnis-
nahme des Berichtes der Revisionsstelle.

Zu Trakt. 5: Genehmigung der Jahresrechnung PSEL 2006
Antrag auf Genehmigung der Jahresrechnung und Kenntnis-
nahme des Berichtes der Revisionsstelle.

Zu Trakt. 6: Entlastung des Vorstandes und der

Geschaftsfiihrung
Antrag auf Entlastung.
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Invitation a la 118® Assemblée générale
(ordinaire) de ’AES

Mercredi 19 septembre 2007 a 14 heures au Centre
de culture et de congres (KKL) de Lucerne

Ordre du jour

1. Nomination des scrutateurs et du secrétaire de I'’Assemblée
. Procés-verbal de la 117° Assemblée générale (extraordinaire)
du 19 juin 2007 a Olten
. Approbation du rapport annuel 2006
. Approbation des comptes de I'AES pour I'exercice 2006
. Approbation des comptes du PSEL pour I'exercice 2006
. Décharge au Comité et a la Direction
. Comptes semestriels des Electriciens Romands (ER)
7.1 Approbation des comptes des ER pour la période
du 1.1. au 30.6.2007
7.2 Décharge au Comité des ER
8. Fixation du montant de I'unité de cotisation pour les
cotisations de I'année 2008
9. Elections
9.1 Président
9.2 Membres du Comité
9.3 Organe de révision
10. Propositions de membres
11. Divers

n
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Pour le Comité de I'AES

Le président: D" Rudolf Steiner
Le directeur: Josef A. Ddrr

Propositions du Comité a I’Assemblée
générale

Point 2: Procés-verbal de la 117¢ Assemblée générale
(extraordinaire) du 19 juin 2007 a Olten

Approuver le proces-verbal publié dans le Bulletin SEV/AES
n® 14/2007.

Point 3: Approbation du rapport annuel 2006
Approuver le rapport annuel 2006 publié dans le Bulletin SEV/
AES n° 11/12 2007.

Point 4: Approbation des comptes de ’AES

pour I'exercice 2006

Approuver les comptes de I’AES pour I'exercice 2006 et prendre
connaissance du rapport de I'organe de révision.

Point 5: Approbation des comptes du PSEL pour I’exercice
2006

Approuver les comptes du PSEL pour I'exercice 2006 et prendre
connaissance du rapport de I'organe de révision.

Point 6: Décharge au Comité et a la Direction
Donner décharge.
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Zu Trakt. 7: Halbjahresrechnung von Les Electriciens
Romands (ER)

7.1: Genehmigung der Halbjahresrechnung 1.1.-30.6.2007
Antrag auf Genehmigung bzw. Kenntnisnahme (Unterlagen
folgen mit Einladung).

7.2: Entlastung des Vorstandes ER
Antrag auf Entlastung.

Zu Trakt. 8: Festsetzung des Betrages

pro Beitragseinheit fiir die Mitgliederbeitrage 2008
Antrag auf Festsetzung des Wertes der Beitragseinheit bei
CHF 1.83 flr die Mitgliederbeitrage 2008

Zu Trakt. 9: Wahlen

9.1: Président
Antrag auf Wiederwahl fir die Amtsperiode 2007-2010:
Dr. R. Steiner.

9.2: Mitglieder des Vorstandes

Antrag auf Wiederwahl fur die Amtsperiode 2007-2010:

M. Hofstetter; G.F. Lautanio; Ph. Virdis; H. Saner; M. Sug;

Dr. M. Thumann; P.A. Urech.

Die Kandidaten fiir die Neuwahl werden an der Sitzung des
Vorstandes vom 19. September 2007 zuhanden der General-
versammlung nominiert.

9.3: Revisionsstelle

Antrag auf Wahl der BDO Visura, Aarau, als Revisionsstelle flr

das Geschaftsjahr 2007.
10. Antrage von Mitgliedunternehmen

11. Verschiedenes

Flr den Vorstand des VSE

Der Prasident: Dr. Rudolf Steiner
Der Direktor: Josef A. Duirr
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Point 7: Comptes semestriels des Electriciens

Romands (ER)

7.1: Approbation des comptes des ER pour la période

au 1.1. au 30.6.2007

Approuver les documents soumis (les documents seront en-
voyés avec l'invitation).

7.2: Décharge au Comité des ER
Donner décharge.

Point 8: Fixation du montant de I'unité de cotisation
pour les cotisations de I'année 2008

Fixer le montant de I'unité de cotisation a CHF 1.83 pour les
cotisations de I'année 2008.

Point 9: Elections

9.1: Président
Reéélection pour la période 2007-2010 : D' R. Steiner.

9.2: Membres du Comité
Réélection des membres suivants pour la période 2007-2010:
M. Hofstetter; G. F. Lautanio; Ph. Virdis; H. Saner; M. Sua;
D’ M. Thumann; P. A. Urech.

Les candidats a élire seront nommeés lors de la séance du
Comité qui aura lieu le 19 septembre 2007.

9.3: Organe de revision
Elire BDO Visura, Aarau, comme organe de révision pour
I’exercice 2007.

Point 10: Propositions de membres

Point 11: Divers

Pour le Comité de I'’AES

Le président: D Rudolf Steiner
Le directeur: Josef A. Ddrr
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FRboler. =
Jahresabschluss 2006 VSE

| Bilanz per 31. Dezember e
[1000 CHF] - ?006 ‘727005 
Aktiven

Flussige Mittel 573 1217
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 221 229
Ubrige Forderungen 80 79
Aktive Rechnungsabgrenzungen 101 113
Umlaufvermégen 975 1638
Wertschriften 500 469
Darlehen 14 17
Sachanlagen 471 535
Aktivierte Eigenleistungen 60 160
Anlagevermdgen 1045 1181
Total Aktiven 2020 2819
Passiven
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 450 377
Ubrige Verbindlichkeiten 21 21
Passive Rechnungsabgrenzung 170 185
Langfristige Verbindlichkeiten 434 909
Riickstellungen 376 312
Fremdkapital 1451 1804
Vereinskapital 325 325
Reserven 2456 2456
Kumulierter Ausgabentiberschuss -1766 -1822
Reinverlust/-gewinn -446 56
Eigenkapital 569 1015
Total Aufwand 2020 2819

Einzelheiten zur Bilanz
per 31. Dezember 2006 VSE

(Tabelle 1)

Aktiven

Die Reduktion der flissigen Mittel ergibt sich vor allem aus der
Ruckzahlung des Darlehens an Swisselectric (TCHF 401) im Zu-
sammenhang mit der Abstimmung tber das EMG aus dem Jahr
2002 sowie der Amortisation des Festvorschusses der CS (TCHF
70).

Aufgrund der Zahlungssituation zum Revisionszeitpunkt wurde
kein Delkredere flr Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
gebildet. 60% der Forderungen bestehen gegentiber Mitgliedern.

Die Wertschriften sind zu 80% des Marktwertes bilanziert.

Die Sachanlagen sind zu Anschaffungswerten abzUglich steuer-
lich zugelassener Abschreibungen bewertet. Im Geschéftsjahr
2006 wurden fur TCHF 48 Hard- und Software-Investitionen ge-
tatigt.

Im Geschaftsjahr wurden die aktivierten Eigenleistungen fir das
Produkt «Meet the Power» um TCHF 100 abgeschrieben.

Bulletin SEV/AES 14/2007

T e ey

| Tableau 1 -
Comptes annuels 2006 AES : ,
Bilan au 31 décembre. L e L
[1000 CHE] =2
Actifs
Liquidités 573 1217
Créances de fourniture et prestations 221 229
Autres créances 80 79
Actifs transitoires 101 113
Actifs circulants 975 1638
Titres 500 469
Emprunt 14 17
Immobilisations 47 535
Prestations propres activées 60 160
Actifs immobilisés 1045 1181
Total des actifs 2020 2819
Passifs
Engagements pour fournitures et prestations 450 377
Autres engagements 21 21
Passifs transitoires 170 185
Engagements a long terme 434 909
Provisions 376 312
Capital étranger 1451 1804
Capital association 325 325
Réserves 2456 2456
Excédent des charges cumulé -1766 -1822
Pertes/bénéfice nets -446 56
Capital propre 569 1015
Total des passifs 2020 2819

Précisions concernant le bilan
au 31 décembre 2006 AES

(Tableau 1)

Actifs

La diminution des liquidités est essentiellement due au rembour-
sement du prét de Swisselectric (KCHF 401) en rapport avec la
votation sur la LME en 2002 ainsi qu’a I'amortissement de I'avance
ferme du CS (KCHF 70).

Vue la situation de paiement au moment de la vérification des
comptes, aucun ducroire n'a été créé pour les créances de livrai-
son et de prestations. 60% des créances concernent des mem-
bres.

Les titres sont portés au bilan a 80% de la valeur du marché.

Les immobilisations sont évaluées en fonction des valeurs d’'ac-
quisition, aprés déduction des amortissements autorisés par les
impdts. Durant I'exercice 2006, des investissements ont été effec-
tués dans le domaine informatique (matériel et logiciels) pour un
montant de KCHF 48.

Durant I'exercice, les prestations propres portées a I'actifs pour
le produit «Meet the Power» ont été amorties de KCHF 100.
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Passiven

Die langfristigen Verbindlichkeiten beinhalten den Festvorschuss
von TCHF 420 der Credit Suisse sowie ein Darlehen der Pensions-
kasse von TCHF 14.

Die Ruckstellungen sind zweckgebunden flr betraglich oder
zeitlich ungewisse Verpflichtungen und Risiken.

Einzelheiten zur Erfolgsrechnung 2006 VSE
(Tabelle Il)

Ertrag

Die tieferen Ertrage aus Beitrdgen gegenlber dem Vorjahr ergeben
sich vor allem aus dem Wegfall der Zusatzzahlungen fur das Mer-
kur-Access-Projekt (TCHF 264) sowie tieferen Mitgliederbeitragen
infolge neuer Berechnungsgrundlage.

Die negative Abweichung der Ertrage aus Schulungen, Semina-
ren und Veranstaltungen ist vor allem bedingt durch die Veranstal-
tung des Symposiums, welches jeweils nur in den ungeraden Jah-
ren stattfindet.

Der Verkauf Druckschriften liegt deutlich unter demjenigen des
Jahres 2005. Das Vorjahr war gepragt durch ein hohes Verkaufs-
volumen des Uberarbeiteten Sicherheitshandbuches (2005:
TCHF 143, 2006: TCHF 64), des Anlagebewertungstools (2005:
TCHF 143, 2006: TCHF 114) sowie der Identifikatorvergabe (2005:
TCHF 81, 2006: TCHF 5).

Der ausserordentliche Ertrag beinhaltet die Auflésung der im
Vorjahr gebildeten Ruckstellung bezlglich Ertrdgen aus dem Pro-
jekt NeKoV.

Aufwand

Der héhere Aufwand fir Drittleistungen im Berichtsjahr ergibt
sich aus den drei Kostenprojekten VSE Zentrale Datenbank, In-
sieme und VSE 2008 sowie Honoraraufwand flr die Personalselek-
tion.

Der Personalaufwand Dienstleistungen hat sich gegenlber dem
Vorjahr reduziert, dies vor allem aufgrund des tieferen Personal-
bestandes (-5,2 Vollzeitstellen).

Der hdhere Aufwand Vorstand/Ausschuss ist bedingt durch die
Interimslésung der Geschéftsfihrung sowie durch die wesentliche
Erhéhung der Sitzungstétigkeit infolge zusétzlicher Projektarbeiten.

Dank Sparmassnahmen im Bereich des Spesenaufwandes
konnte der Ubrige Personalaufwand gegentber dem Vorjahr um
rund 20% gesenkt werden.

Der Verwaltungs- und Informatikaufwand wurde durch rigorose
Sparmassnahmen um Uber 40% reduziert, vor allem im Bereich IT-
Support und Unterhalt Hardware wurde gegentber dem Vorjahr
nur minimal investiert.

Der Werbeaufwand (Sponsoringbeitrage) wurde gegenlber dem
Vorjahr drastisch von TCHF 383 auf TCHF 15 reduziert.
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Passifs

Les engagements a long terme comprennent une avance ferme
de KCHF 420 du Credit Suisse ainsi qu’un prét de la caisse de
pension d’un montant de KCHF 14.

Les provisions sont destinées a remplir des obligations ou a
couvrir des risques indéterminés au niveau du montant ou dans le
temps.

Précisions concernant le compte
de résultats 2006 AES
(Tableau 1)

Produits

La baisse des produits provenant des cotisations par rapport a
I'année précédente est essentiellement due a la suppression des
versements supplémentaires pour le projet Merkur Access (KCHF
264), ainsi qu’aux cotisations de membres plus basses du fait de la
nouvelle base de calcul.

La différence négative des produits provenant des cours, sémi-
naires et manifestations est avant tout due au Symposium qui n’a
lieu que les années impaires.

La vente d’imprimés est considérablement inférieure a celle de
2005. 'année précédente avait été marquée par une forte vente
de la version révisée du Manuel de la sécurité (2005: KCHF 143,
2006: KCHF 64), d’outils pour I'évaluation des installations (2005:
KCHF 143, 2006: KCHF 114) ainsi que de I'attribution d’identifica-
teurs (2005: KCHF 81, 2006: KCHF 5).

Les produits extraordinaires comprennent la réduction des pro-
visions créées I'année précédente a partir des produits provenant
du projet NeKoV.

Charges

Les charges élevées pour les prestations de tiers découlent des
trois projets Banque de donnée centrale AES, «Insieme» et «AES
2008» ainsi que des honoraires pour la sélection du personnel.

Les frais de personnel pour prestations de services ont diminué
par rapport a I'année précédente, et ce, en particulier du fait de
I'effectif réduit (-5,2 postes a temps complet).

Les charges plus élevées pour le Comité/Comité restreint sont
dues a la solution du directeur par intérim ainsi qu'aux séances
beaucoup plus nombreuses du fait des travaux supplémentaires
pour des projets.

Gréace a des mesures d’économie au niveau des co(ts, le reste
des dépenses en matiere de personnel a pu étre diminué d’environ
20% par rapport a I'année précédente.

Les frais administratifs et informatiques ont été réduits de plus
de 40%. Par rapport a 'année précédente, il n’a été procédé qu'a
des investissements minimes dans le domaine du support informa-
tique et de I'entretien du matériel.

Les frais de publicité (contributions de sponsoring) ont été ré-
duits de maniere draconienne pour passer de KCHF 383 a
KCHF 15.
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Tabelle ll: - - .

ﬁr;%gzrzﬁnung VSE , 2006 [01%1511‘:: Ft;e résultats AI;S '20(‘)6 ‘ 2005
Ertrag Produits
Beitrage 6213 6586 Cotisations 6213 6586
Schulungen, Seminare, Veranstaltungen 1777 2049 Cours, séminaires, manifestations 1777 2049
Verkauf Druckschriften 381 614 Vente d’imprimés 381 614
Ubriger Ertrag 476 391 Autres produits 476 391
Ausserordentlicher Ertrag 280 0 Produits extraordinaires 280 0
Bestandesanderungen Eigenleistungen -100 160 Modifications des prestations propres activées -100 160
Finanzertrag 39 92 Produits financiers 39 92
Total Ertrag 9066 9892 Total de produits 9066 9892
Aufwand Charges
Aufwand fir Drittleistungen 2910 2583 Charges pour prestations de tiers 2910 2583
Ubriger Aufwand 39 24 Autres charges 39 24
Total Aufwand fiir Material, Waren und Dienst- 2949 2607 Total charges pour matériel, marchandises et 2949 2607
leistungen services
Personalaufwand Dienstleistungen 3188 3488 Frais de personnel pour prestations de services 3138 3488
Vorstand/Ausschuss 483 87 Comité/Comité restreint 483 87
Sozialversicherungsaufwand 590 575 Charges prestations sociales 590 575
Ubriger Personalaufwand 202 258 Autres frais de personnel 202 258
Total Personalaufwand 4413 4408 Total frais de personnel 4413 4408
Raumaufwand 376 401 Charges locatives 376 401
Unterhalt und Reparaturen 14 i Entretien et réparations 14 1
Energieaufwand 8 7 Frais d’énergie 8 7
Total Raumaufwand, Unterhalt und Repara- 398 419 Total charges locatives, entretien, réparations, 398 419
turen, Energie énergie
Fahrzeugmiete 2 8 Location de véhicules 2 8
Sachversicherungen 3 3 Assurance de biens matériels 3 3
Verwaltungs- und Informatikaufwand 368 632 Frais administratifs et informatiques 368 632
Ubriger Betriebsaufwand 10 47 Autres frais de fonctionnement 10 47
Werbeaufwand 15 383 Frais de publicité 15 383
Steueraufwand -9 ‘ 13 Frais fiscaux -9 13
Total Verwaltung, Werbung, Steuern 389 1086 Total administration, publicité, impots 389 1086
Beitrage an Drittorganisationen 1251 1172 Contributions & des organisations tierces 1251 1172
Total Beitrage an Drittorganisationen 1251 1172 Total des charges extraordinaires 1251 1172
Abschreibungen 112 105 Amortissements 112 105
Total Abschreibungen 112 105 Total amortissements 112 105
Ausserordentlicher Aufwand 0 39 Charges extraordinaires 0 39
Total Ausserordentlicher Aufwand 0 39 Total de charges extraordinaires 0 39
Reingewinn/-verlust -446 56 Bénéfice/pertes nets -446 56
Total Aufwand 9066 9892 Total des charges 9066 9892
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Bericht der Revisionsstelle
an die Generalversammlung

Als Revisionsstelle haben wir die Buchfuhrung und die Jahres-
rechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung und Einzelheiten zur Bilanz und
zur Erfolgsrechnung) des Verbands Schweizerischer Elektrizitats-
unternehmen fir das am 31. Dezember 2006 abgeschlossene
Geschéftsjahr gepriift. In unserem Bericht an die Generalversamm-
lung werden wir die Genehmigung der Jahresrechnung ohne Ein-
schrankungen empfehlen.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend
unsere Aufgabe darin besteht, diese zu prifen und zu beurteilen.
Wir bestétigen, dass wir die gesetzlichen Anforderungen hinsicht-
lich Befahigung und Unabhéngigkeit erflillen.

Unsere Priifung erfolgte nach den Grundséatzen des schweizeri-
schen Berufsstandes, wonach eine Prifung so zu planen und
durchzuflihren ist, dass wesentliche Fehlaussagen in der Jahres-
rechnung mit angemessener Sicherheit erkannt werden. Wir priften
die Posten und Angaben der Jahresrechnung mittels Analysen und
Erhebungen auf der Basis von Stichproben. Ferner beurteilen wir
die Anwendung der massgebenden Rechnungslegungsgrundsétze,
die wesentlichen Bewertungsentscheide sowie die Darstellung der
Jahresrechnung als Ganzes. Wir sind der Auffassung, dass unsere
Prifung eine ausreichende Grundlage fUr unser Urteil bildet.

Die anlasslich unserer Prifung gemachten Feststellungen zu
moglichen Schwachstellen der internen Kontrolle wurden wahrend
der Schlussbesprechung mit der Geschéftsleitung am 26. Méarz
2007 besprochen.

Im Ubrigen haben wir die internen Berichterstattungsunterlagen
zur Jahresrechnung durchgesehen und die flr die Beurteilung der
Vermdgens- und Ertragslage wesentlichen Aussagen Uberprift.
Wir haben keine ergdnzenden Bemerkungen anzubringen.

Aarau, 26. Marz 2007
BDO Visura

Stephan Spichiger
Leitender Revisor, dipl. Wirtschaftsprifer

Martin Aeschlimann
Dipl. Wirtschaftsprufer
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Rapport de I'organe de révision
a ’Assemblée générale

En notre qualité d’organe de révision, nous avons Vérifie la
comptabilité et les comptes annuels (bilan, compte de résultats et
précisions concernant le bilan et le compte de résultats) de I'Asso-
ciation des entreprises électriques suisses (AES) pour I'exercice
achevé le 31 décembre 2006. Dans notre rapport a I’Assemblée
générale, nous recommanderons |'approbation des comptes an-
nuels sans restrictions.

La responsabilité de I'établissement des comptes annuels in-
combe au Comité de I’AES, alors que notre mission consiste a vé-
rifier et a évaluer ces comptes. Nous attestons que nous remplis-
sons les exigences légales de qualification et d’indépendance.

Notre révision a été effectuée selon les normes de la profession
suisse. Ces normes requierent de planifier et de réaliser la vérifica-
tion de maniere telle que des anomalies significatives dans les
comptes annuels puissent étre constatées avec une assurance
raisonnable. Nous avons révisé les postes des comptes annuels et
les indications qui y figurent en procédant a des analyses et a des
sondages aléatoires. En outre, nous avons apprécié la maniere
d’appliquer les régles de présentation des comptes, les décisions
d’évaluation significatives ainsi que la présentation des comptes
annuels dans son ensemble. Nous estimons que notre révision
constitue une base suffisante pour former notre opinion.

Les constations faites lors de notre examen concernant d’éven-
tuelles faiblesses au niveau du contréle interne ont été discutées
avec la direction lors de I'entretien final du 26 mars 2007.

Par ailleurs, nous avons Vérifié les rapports internes concernant
les comptes annuels et contrdlé les principales déclarations pour
I'évaluation de la situation de la fortune et des produits. Nous
n’avons pas d'autres remarques a ajouter.

Aarau, le 26 mars 2007
BDO Visura

Stephan Spichiger
Veérificateur en chef des comptes, expert comptable diplomé

/Q%W__

Martin Aeschlimann
Expert comptable diplomé
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Tabellelll

Jahresabschluss PSEL —
Bilanz per 31. Dezember
[1000CHE] s e
Aktiven
Fltssige Mittel 1107 1870
Forderungen 4 12
Guthaben Mehrwertsteuer 1849 1824
Total Aktiven 2960 3706
Passiven
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 61 339
Passive Rechnungsabgrenzung 0 35
Rickstellungen Mehrwertsteuer 2051 2025
Ruckstellungen Projekte 200 700
Ubrige Riickstellungen 390 340
Fremdkapital 2702 3439
Gewinnvortrag 266 297
Reinverlust -8 -30
Eigenkapital 258 267
Total Passiven 2960 3706
TabellelV. :
| Erfolgsrechnung PSEL
E1000.GHET S o i
Ertrag
Auflésung Ruickstellungen Projekte 500 1825
Auflésung Ruickstellungen Diverse 0 160
Zinsertrag 11 11
Total Ertrag 511 1996
Aufwand
Projekt- und Studienfinanzierung 356 1581
Bildung Riickstellung Mehrwertsteuer 26 320
Verwaltungsaufwand 130 125
Kapitalsteuern 7 0
Reingewinn/-verlust -8 -30
Total Aufwand 511 1996

Erlauterungen zur Bilanz per 31.12.2006 und
zur Erfolgsrechnung 2006 PSEL

(Tabellen Il und V)

Fur die im Berichtsjahr bezahlte MwSt. wurde gleichzeitig auch
die entsprechende Ruckstellung erhoht.

Die Ruckstellungen fur die laufenden Projekte wurden um TCHF
500 reduziert und betragen per Ende Jahr noch TCHF 200.

Die diversen Ruckstellungen wurden um weitere TCHF 50 er-
hoht, dies infolge zukUnftiger Prozesskosten in Sachen MwSt.

Im Jahre 2006 sind flr die verschiedenen Projekte Kosten von
TCHF 356 angefallen.

Im Verwaltungsaufwand enthalten ist die Erhéhung der Ruck-
stellung fUr die Prozesskosten.
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' Tableau Il

| Comptes annuels 2006 PSEL :
Bilan au 31 décembre ]
[1000 CHE] = = 2 2
Actifs
Liquidités 1107 1870
Créances 4 12
Actifs de TVA 1849 1824
Total des actifs 2960 3706
Passifs
Engagements de fourniture et de prestations 61 339
Passifs transitoires 0 35
Provisions TVA 2051 2025
Provisions projets 200 700
Autres projets 390 340
Capitaux étrangers 2702 3439
Bénéfice reporté 266 297
Pertes nettes -8 -30
Capitaux propres 258 267
Total des passifs 2960 3706

TabellelV.

Comptes de résultats du“PS‘EL :“I 2605
L1000 CHF] | ‘ L
Produits
Réduction provisions projets 500 1825
Réduction provisions divers 0 160
Intéréts 1 11
Total des produits 511 1996
Charges
Financement de projets et études 356 1581
Formation provisions TVA 26 320
Frais administratifs 130 125
Imp6ts sur le capital 7 0
Bénéfice/pertes nets -8 -30
Total des charges 511 1996

Commentaires concernant le bilan au
31.12.2006 et le compte de résultats 2006

(Tableaux Il et 1V)

Pour la TVA versée durant I'exercice, la provision a été augmen-
tée en conséquence.

Les provisions pour les projets en cours ont été réduites de
KCHF 500 et s’élevent a la fin de I'année a KCHF 200.

Les provisions diverses ont été augmentées de KCHF 50 du fait
des futurs co(its de procédure en matiere de TVA.

En 2006, les divers projets ont affiché des colits d’'un montant
de KCHF 356.

Les frais administratifs comprennent I'augmentation des provi-
sions pour les colits de procédure.
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Bericht der Revisionsstelle an die Generalver-
sammlung des VSE und Projekt- und Studien-
fonds der Elektrizitatswirtschaft (PSEL)

Als Revisionsstelle haben wir die Buchfiihrung und die Jahres-
rechnung (Bilanz und Erfolgsrechnung) des Projekt- und Studien-
fonds der Elektrizitatswirtschaft (PSEL) fur das am 31. Dezember
2006 abgeschlossene Geschaéftsjahr geprift.

FUr die Jahresrechnung sind die Kommission fur den PSEL und
der Vorstand des VSE verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe
darin besteht, diese zu prifen und zu beurteilen. Wir bestatigen,
dass wir die Anforderungen hinsichtlich Beféahigung und Unabhan-
gigkeit erfllen.

Unsere Prifung erfolgte nach den Grundsatzen des schweizeri-
schen Berufsstandes, wonach eine Prifung so zu planen und
durchzufihren ist, dass wesentliche Fehlaussagen in der Jahres-
rechnung mit angemessener Sicherheit erkannt werden. Wir prif-
ten die Posten und Angaben der Jahresrechnung mittels Analysen
und Erhebungen auf der Basis von Stichproben. Ferner beurteilten
wir die Anwendung der massgebenden Rechnungslegungsgrund-
satze, die wesentlichen Bewertungsentscheide sowie die Darstel-
lung der Jahresrechnung als Ganzes. Wir sind der Auffassung,
dass unsere Priifung eine ausreichende Grundlage flr unser Urteil
bildet.

Gemass unserer Beurteilung entsprechen die Buchfihrung und
die Jahresrechnung dem schweizerischen Gesetz und den Statu-
ten.

Wir empfehlen, die vorliegende Jahresrechnung zu genehmi-
gen.

Aarau, 26. Marz 2007
BDO Visura

%

Stephan Spichiger
Leitender Revisor, dipl. Wirtschaftsprifer

Martin Aeschlimann
Dipl. Wirtschaftsprufer
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Rapport de 'organe de révision de ’AES et du
Fonds pour projets et études de I’économie
électrique (PSEL), Zurich

En notre qualité d’organe de révision, nous avons Vérifié la
comptabilité et les comptes annuels du Fonds pour projets et étu-
des de I'économie électrique (PSEL) pour I'exercice achevé le 31
décembre 2006.

La responsabilité de I'établissement des comptes annuels in-
combe a la commission du Fonds pour projets et études de I'éco-
nomie électrique de I'AES et au Comité de I'AES, alors que notre
mission consiste a vérifier et a évaluer ces comptes. Nous attes-
tons que nous remplissons les exigences légales de qualification et
d’indépendance.

Notre révision a été effectuée selon les normes de la profession
suisse. Ces normes requierent de planifier et de réaliser la vérifica-
tion de maniere telle que des anomalies significatives dans les
comptes annuels puissent étre constatées avec une assurance
raisonnable. Nous avons révisé les postes des comptes annuels et
les indications qui y figurent en procédant a des analyses et a des
sondages aléatoires. En outre, nous avons apprécié la maniere
d’appliquer les regles de présentation des comptes, les décisions
d’évaluation significatives ainsi que la présentation des comptes
annuels dans son ensemble. Nous estimons que notre révision
constitue une base suffisante pour former notre opinion.

Selon notre appréciation, la comptabilité et les comptes annuels
sont conformes a la loi suisse et aux statuts.

Nous recommandons d’approuver les présents comptes an-
nuels.

Aarau, le 26 mars 2007
BDO Visura

Stephan Spichiger
Vérificateur en chef des comptes, expert comptable dipléomé

ﬂ%m_

Martin Aeschlimann
Expert comptable diplomé
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Protokoll der 117. (ausserordentlichen)
Generalversammliung des VSE

Dienstag 19. Juni 2007, 16.15 Uhr, im Kino Tiffany 3, in Olten
Die Generalversammlung wird mit dem Kurzfim «Strémende
Kraft» des Regisseurs Adolf Forter eingeleitet. Der 1952 produzierte
Film ist eine Mischung aus Industrie- und Bergfim und wurde da-
mals von der Atel in Auftrag gegeben. Im Eréffnungsreferat des Pra-
sidenten, Herrn Nationalrat Dr. Rudolf Steiner, werden das Fusions-
projekt «Insieme» des VSE und Les Electriciens Romands (ER)
nochmals vorgestellt, und der daraus entstehende rechtliche Hand-
lungsbedarf wird aufgezeigt. Daraufhin erklart der Vorstandspré-
sident die 117. (ausserordentliche) Generalversammlung des VSE
als eroffnet. Er stellt fest, dass die Einladung durch Publikation im
Bulletin SEV/VSE Nr. 8/2007 vom 18. Mai 2007, S. 61, und mit Ein-
ladungsschreiben vom 30. Mai 2007 unter Angabe der Traktanden
rechtzeitig erfolgt ist. Weiter stellt er fest, dass der Fusionsvertrag
zwischen VSE und ER sowie die Jahresrechnung und Jahres-
berichte der letzten drei Geschéftsjahre der beiden Verbande ab
dem 18. Mai 2007 ordnungsgeméss wahrend 30 Tagen in der VSE-
Geschéaftsstelle zur Einsichtnahme aufgelegt worden sind.

Dem Vorschlag des Présidenten folgend, genehmigt die Ver-
sammlung die Traktandenliste und beschliesst, die Abstimmungen
durch Handmehr, gemass Artikel 11 der Statuten, vorzunehmen.

Von 412 VSE-Mitgliedern mit total 2380 Stimmen sind 160 Mit-
glieder mit 1756 Stimmen bzw. 73,8% anwesend oder vertreten.

Der Préasident des Vorstandes hélt fest, dass hiermit das flr die
Abstimmung hinsichtlich der Statutendnderung notwendige Anwe-
senheitsquorum gemass Artikel 30 Absatz 1 der VSE-Statuten von
mindestens einem Drittel der Stimmen aller Mitgliedunternehmen
erflllt ist.

Traktandum 1: Wahl zweier Stimmenzahler
und des Protokollflihrers

Als Stimmenzéahler werden die Herren Lorenz Cairoli, EBM AG,
Munchenstein, und Werner Domeisen, Axpo Vertrieb AG, Zurich,
sowie als Protokollfihrer Herr Josef A. Durr, Direktor VSE, Aarau,
gewahlt.

Traktandum 2: Protokoll der 116. (ordentlichen) General-
versammlung vom 15. September 2006 in Neuenburg

Das Protokoll der 116. Generalversammlung vom 15. Septem-
ber 2006 in Neuenburg (verdffentlicht im Bulletin SEV/VSE Nr.
22/2006 vom 27. Oktober 2006, S. 62 f.) wird ohne Gegenstimme
und Enthaltungen genehmigt.

Traktandum 3: Genehmigung Fusionsvertrag VSE mit
Les Electriciens Romands

Der Fusionsvertrag vom 9. Mai 2007 zwischen dem VSE und
Les Electriciens Romands (ER) im Hinblick auf die Absorption der
ER durch den VSE unter Ubernahme des Mitgliederbestandes
sowie samtlicher Aktiven und Passiven gemass Bilanz per
31.12.2006 wird einstimmig und ohne Enthaltungen genehmigt.

Traktandum 4: Teilrevision VSE-Statuten

Neben der Erflllung des Préasenzquorums muss eine Abstim-
mung Uber Statutenanderungen die Mehrheit von zwei Dritteln der
abgegebenen gultigen Stimmen auf sich vereinen (Art. 30 Abs. 2
Statuten). Die Generalversammlung heisst den Antrag des Vor-
standes auf eine Teilrevision der VSE-Statuten (Art. 4, 9 und 24
sowie der integrierten Beitrags- und Stimmrechtsordnung) flr die
Einflhrung einer neuen Mitgliederkategorie «assoziierte Mitglieder»
mit der Unterteilung in zwei Unterkategorien je nach den bezoge-
nen Leistungen einstimmig und ohne Enthaltungen, also mit der
notigen qualifizierten Mehrheit, gut.

Bulletin SEV/AES 14/2007

Proceés-verbal de la 117¢ Assemblée générale
(extraordinaire) de 'AES

Mardi 19 juin 2007, 16 h 15, au Cinéma Tiffany 3 a Olten

L’Assemblée générale débute par le court métrage «Strémende
Kraft» du régisseur Adolf Forter. Le film, produit en 1952, porte a la
fois sur I'industrie et la montagne et fut autrefois créé a la demande
d’Atel. Dans son allocution d’ouverture, le président, Monsieur D"
Rudolf Steiner, conseiller national, présente encore une fois le pro-
jet de fusion «Insieme» de I’AES avec Les Electriciens Romands
(ER) et met I'accent sur le besoin d’agir au niveau juridique. A la
suite de quoi, le président déclare la 117¢ Assemblée générale (ex-
traordinaire) ouverte. Il constate que I'invitation avec mention de
I'ordre du jour a été publiée dans les délais prescrits dans le Bulletin
SEV/AES n° 8/2007 du 18 mai 2007, p. 61, ainsi que par le biais
du courrier du 30 mai 2007. Il constate également que le contrat de
fusion entre I'AES et les ER ainsi que les comptes annuels et les
rapports annuels des trois derniers exercices des deux associa-
tions ont pu étre consultés au secrétariat de I'’AES de maniére ré-
glementaire a partir du 18 mai 2007, et ce, durant 30 jours.

Suivant la proposition du président, I'Assemblée approuve I'or-
dre du jour et décide d’effectuer les votes a main levée conformé-
ment a I'art. 11 des statuts.

Sur 412 membres de I'AES totalisant 2380 voix, 160 membres
avec 1756 voix, c’est-a-dire 73,8%, sont présents ou représentés
dans la salle.

Le président du Comité déclare que, conformément a I'article
30, al. 1 des statuts de I'AES, le quorum requis d’un tiers des voix
de tous les membres pour voter sur une modification des statuts
est atteint.

Point 1: Nomination de deux scrutateurs et d’un secrétaire

Messieurs Lorenz Cairoli, EBM AG, Mlnchenstein, et Werner
Domeisen, Axpo Vertrieb AG, Zurich, sont désignés comme scru-
tateurs et Monsieur Josef A. Durr, directeur de I'AES, Aarau,
comme secrétaire de I'’Assemblée.

Point 2: Procés-verbal de la 116° Assemblée générale
(ordinaire) du 15 septembre 2006 a Neuchatel

Le proces-verbal de la 116° Assemblée générale du 15 septem-
bre 2006 a Neuchatel (publié dans le Bulletin SEV/AES n° 22/2006
du 27 octobre 2006, p. 62 s.) est approuvé sans objection ni abs-
tention.

Point 3: Approbation du contrat de
fusion de I’AES avec Les Electriciens Romands

Le contrat de fusion du 9 mai 2007 entre I'AES et Les Electri-
ciens Romands (ER) visant a I'absorption des ER par I'AES avec
reprise des membres ainsi que de tous les actifs et passifs selon le
bilan au 31.12.2006 est approuvé a I'unanimité sans abstention.

Point 4: Révision partielle des statuts de I’'AES

Une révision des statuts requiert non seulement un certain quo-
rum, mais nécessite aussi la majorité des deux tiers des voix vala-
blement exprimées (art. 30, al. 2 des statuts). LAssemblée géné-
rale approuve a I'unanimité et sans abstention (donc a la majorité
qualifiée requise) la proposition du Comité de réviser partiellement
les statuts de I'AES (Art. 4, 9 et 24 ainsi que la réglementation des
cotisations et du droit de vote intégrée dans les statuts) pour intro-
duire une nouvelle catégorie de membres, les «<membres associés»,
avec une division en deux sous-catégories en fonction des presta-
tions pergues.
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Traktandum 5: Information liber die Strategie «VSE 2008»
Der Direktor des VSE, Herr Josef A. Durr, orientiert die Ver-
sammlung Uber die Strategie «VSE 2008».

Traktandum 6: Verschiedenes; Antrage von Mitgliedern

Der Vorstand hat unter diesem Traktandum keine Mitteilungen
zu machen, auch seitens der Mitgliedunternehmen sind keine
schriftlichen Antrage eingegangen.

Die ordentliche Generalversammlung 2007 des VSE wird im
Rahmen des VSE-Symposiums in Luzern am 19. September 2007
im Kultur- und Kongresszentrum KKL stattfinden.

Nach der Behandlung des letzten Traktandums schliesst der
Prasident, Herr Nationalrat Dr. Rudolf Steiner, die Generalversamm-
lung und dankt allen Anwesenden fur ihr Kommen und ihre klare
Zustimmung zur Fusion.

Aarau, 19. Juni 2007

Der Prasident:
Dr. Rudolf Steiner, Nationalrat

Der Protokollfthrer:
Josef A. Durr, Direktor VSE
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Point 5: Information sur la stratégie «<AES 2008»
Le directeur de I'AES, Monsieur Josef A. Dirr, informe I'’Assem-
blée sur la stratégie «<AES 2008».

Point 6: Divers; propositions des membres

Le Comité n’a ici rien a communiquer. De plus, aucun membre
n'a soumis de propositions dans les délais prévus a cet effet.

L’Assemblée générale ordinaire 2007 de I'AES aura lieu dans le
cadre du Symposium de I'AES le 19 septembre 2007 au Centre de
culture et de congrés de Lucerne (KKL).

Aprées ce dernier point, le président, D" Rudolf Steiner, conseiller
national, clét I’Assemblée générale et remercie tous les participants
d’avoir fait le déplacement et d’avoir voté si clairement en faveur de
la fusion.

Aarau, le 19 juin 2007

Le président:
D" Rudolf Steiner, conseiller national

Le secrétaire:
Josef A. Durr, directeur AES
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Der Verband Schweizerischer Elektrizitdtsunternehmen berichtet
jedes Jahr nicht nur Uber seine Aktivitaten, sondern gibt auch einen
gesamtschweizerischen Uberblick zu den politischen Entwicklungen
im Zusammenhang mit der Produktion und Vertrieb von Elektrizitat
der Schweizer Unternehmen. Bestellungen bei: VSE, Hintere Bahn-
hofstrasse 10, 5001 Aarau, Tel. 062 825 25 25, oder im Internet:
www.strom.ch (Online-Shop).

[’Association des entreprises électriques suisses rend compte
chaque année de ses activités, mais donne aussi une vue d’ensem-
ble, au niveau suisse, des évolutions politiques en ce qui concerne
la production et la distribution d’électricité des entreprises suisses.
Ordres: VSE, Hintere Bahnhofstrasse 10, 5001 Aarau, tél. 062 825
25 25 ou sur internet: www.strom.ch (Online-Shop).

Schweizerische Elektrizitats- und
Gesamtenergiestatistik 2006

2l
Statistique global
de l’én:rgle?200

Das Bundesamt fUr Energie (BFE) verdffentlicht jahrlich um-
fassende Kennzahlen der Schweizer Elektrizitatsproduktion
und des Verbrauchs sowie die Schweizerische Gesamtenergie-
statistik.

Kapitel aus beiden Publikationen wurden im Bulletin 10 und
in dieser Ausgabe abgedruckt. Die kompletten Publikationen
umfassen je zirka 52 A4-Seiten mit farbigen Tabellen und Grafi-
ken. Sie kdnnen ab Mitte August beim VSE fur 18 CHF (VSE-
Mitglieder 15 CHF), bezogen werden: Verband Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen, Postfach, 5001 Aarau, Tel. 062 825
25 25, www.strom.ch (Online-Shop).

w Ihre fachlichen und persénlichen Quali-
taten tragen dazu bei, unsere Position
als fiihrendes Wasserkraftunterneh-
men auszubauen. Beherzter Einsatz und
Teamgeist kennzeichnen unsere Arbeits-
kultur. Wir suchen einen

“lkwo

GRIMSELSTROM

Elektroingenieur/in
ETH/FH

Ihre Tétigkeit bei uns ist spannend!

Setzen Sie lhre Fahigkeiten fiir uns ein!

Im Rahmen unseres mehrteiligen In-
vestitionsprogramms KWO plus planen
wir eine Fulle spannender Projekte: Wir
riisten unsere bestehenden Kraftwerke
fiir die Zukunft aus und modernisieren
und optimieren die Hoch- und Mittel-
spannungsanlagen. Gleichzeitig bauen
wir neue Kraftwerke und Schaltanlagen.
Sie betreuen in diesen Projekten die
energietechnischen Anlagen vom Kon-
zept, tber die Planung, Projektierung
und Realisierung. Sie fuhren Projekt-
teams und arbeiten eng mit internen
Fachspezialisten und mit der Elektro-

industrie zusammen.

 Grimselstrom

* Grimsel Hydro

* Besucherdienst

« Grimselhotels

* Bergbahnen
 Meiringen-Innertkirchen-Bahn

Sie verfiigen tber ein abgeschlossenes
Studium als Elektroingenieur/in und ha-
ben Berufserfahrung im Bereich der
elektrischen Energietechnik. lhre Star-
ken liegen in der Planung und Konzep-
tion und Sie verstehen es, lhre Projekte
konsequent umzusetzen. Zudem sind
Sie motiviert, in einem dynamischen
Umfeld zu arbeiten. Unternehmerisches
Denken, rasche Auffassung und Freude
an Teamarbeit runden Ihr Profil ab.

Wir zahlen auf Ihre Bewerbung!

Peter Mathis, Leiter Ressort Elektrome-
chanik, 033 982 29 44, ist Ansprechpart-
ner fir lhre Fragen. Bitte senden Sie Ihre
Bewerbung an die KWO, Kraftwerke
Oberhasli AG, Direktion, Postfach 63,
3862 Innertkirchen.

European Sales Manager,
Power Utility Networks

European Sales Manager, Power Utility Networks for
continental Europe, based in Switzerland, Germany,
France, Austria or Benelux. Travel + English / 2™ lan-
guage required. Product Training provided.

Candidate must possess 5+ years experience working
in or selling to the European Power Utility Industry —

Transmission and Distribution operations — involved in
technical infrastructure, Protection Engineering, SCADA,

substations networks and communications.

Will sell networking hardware, software and services
to power utility and related industry accounts in the
Continental European area vis-a-vis sales channels.
Emphasis will be on sales channel development; tech-
nical consultation on LAN / WAN networks, serial com-
munications systems applications; on-line product
demonstrations; negotiate Power Utility and reseller /
distribution agreements; work with Sales Engineers and
technical support staff.

Contact details (Principle Candidates only, please):

International High-Technologies Consulting - IHTC
Charles Edelman, President

E-Mail: Charlese@IHTC.us

Tel./Fax (+1) 732-845-5481 (USA)
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